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Copyright

Copyright

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett atervinningssystem eller 6verforas i ndgon form eller pa
nagot sitt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pa ndgot annat sitt, utan
foregaende skriftligt tillstand fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar antages vad géller anvindandet av
informationen héri. Ansvar antages ej heller vad giller skador orsakade av anvindandet av informationen hari.
Informationen som anges har ar endast utformad for anvandning med den hér Epson-skrivaren. Epson ansvarar
inte for att uppgifterna ér tillimpliga pa andra produkter.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag pétar sig nagot ansvar gentemot koparen av produkten
eller tredje part for skador, forluster, kostnader eller utgifter som koparen eller tredje part har adragit sig till f5ljd
av olyckshéndelse, felaktig anvandning eller missbruk av produkten eller ej godkidnda modifieringar, reparationer
eller andringar av produkten eller (géller ej USA) underlatenhet att f6lja Seiko Epson Corporations anvindnings-
och underhéllsanvisningar.

Seiko Epson Corporation och dess dotterbolag kan inte hallas ansvarigt for skador eller problem som uppstar vid
anvandning av eventuella tillval eller forbrukningsartiklar én sédana som av Seiko Epson Corporation har markts
med Original Epson Products (originalprodukter fran Epson) eller Epson Approved Products (av Epson godkanda
produkter).

Seiko Epson Corporation kan inte héllas ansvarigt for skador som uppstar till f6ljd av elektromagnetiska
storningar som beror pa att andra grénssnittskablar 4n de som ar markta Epson Approved Products (Epson-
godkinda produkter) av Seiko Epson Corporation har anvints.

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Innehallet i den har handboken och specifikationerna for den har produkten kan dndras utan forvarning.
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Varumarken

Varumarken

[ EPSONB® ir ett registrerat varumarke och EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION iar
ett varumirke som tillhor Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ och logotypen PRINT Image Matching 4r varumérken som tillhér Seiko Epson
Corporation.

Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
(3 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(4 SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(4 Allmént: Andra produktnamn som forekommer i detta dokument anvinds endast i identifieringssyfte och kan
vara varumdrken som tillhor respektive dgare. Epson fransager sig all ritt till dessa varumarken.
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Om den har anvandarhandboken

Om handbockerna

De senaste versionerna av foljande handbocker finns pé Epsons supportwebbplats.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (utanfér Europa)

[ Starta har (tryckt handbok)

Innehaller information om hur du installerar skrivaren och programvaran.

[d Anvindarhandbok (digital handbok)

Den hir handboken. Innehéller instruktioner om hur du anvénder skrivaren, byter blickpatroner, utfor
underhall och 16ser problem.

(J Natverkshandbok (digital handbok)

Innehaller information om nétverksinstallningar och probleml6sning nar skrivaren anvands i ett natverk.

Forutom handbéckerna som ndmns ovan finns det hjélpfunktioner i de olika programmen fran Epson.

Varumarken och symboler

A Obs!

Anvisningarna mdste efterfoljas noga for att undvika kroppsskador.

g Viktigt:

Anvisningar som mdste foljas for att undvika skador pd utrustningen.

Anmdrkning:
Anvisningar som innehdller anvindbara tips och restriktioner for utskriftsatgdrder.

) Relaterad information

Linkar till relaterade avsnitt.

Beskrivningar som anvands i den har
anvandarhandboken

[ Skiarmbilder av skrivardrivrutinen och EPSON Scan (skannerdrivrutin) ar frain Windows 8.1 eller Mac OS X
v10.9.x. Innehallet som visas pa skarmarna varierar beroende pa modell och situation.

(4 Skrivarillustrationerna som anvinds i den hir anvindarhandboken dr endast exempel. Det kan finnas sma
skillnader mellan modellerna, men driftsittet dr det samma.

(d Vissa menyobjekt pa LCD-skdrmen kan variera beroende pa modell och installningar.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Om den har anvandarhandboken

Referenser for operativsystem

Windows

I den har anviandarhandboken syftar termer som Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista och
Windows XP pa foljande operativsystem. Dessutom anvinds Windows som referens till alla versioner.

[J Microsoft® Windows® 8.1 operativsystem
(d Microsoft® Windows® 8 operativsystem

(d Microsoft® Windows® 7 operativsystem

[d Microsoft® Windows Vista® operativsystem
[d Microsoft® Windows® XP operativsystem

([ Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition operativsystem

Mac OS X

I den har anvandarhandboken refererar Mac OS X v10.9.x, OS X Mavericks ochMac OS X v10.8.x till OS X
Mountain Lion. Dessutom anvands Mac OS X for att referera till Mac OS X v10.9.x, Mac OS X v10.8.x, Mac OS X
v10.7.x och Mac OS X v10.6.x.
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Viktiga instruktioner

Sakerhetsanvisningar

Lis och folj dessa anvisningar for att forsakra dig om ett sakert anvdndande av skrivaren. Behall
anvandarhandboken for framtida bruk. Folj dessutom alla varningar och instruktioner som finns pa skrivaren.

d Anvind endast den elsladd som medf6ljde skrivaren och anvind inte sladden med nagon annan utrustning.
Anvindning av andra sladdar med denna skrivaren eller anvindning av den medfoljande elsladden med annan
utrustning kan resultera i brand eller elstot.

(4 Se till att nédtsladden uppfyller tillimplig lokal sikerhetsstandard.

(4 Ta aldrig isdr, dndra eller forsok reparera elsladden, kontakten, skrivarenheten, skannerenheten, eller nagra
tillval sjélv, utom nér det speciellt beskrivs i skrivarens handbocker.

A Dra ur kontakten till skrivaren och lat kvalificerad servicepersonal utfora service i féljande situationer:

Elsladden eller kontakten &r skadad, det har kommit in vdtska i skrivaren, du har tappat skrivaren eller holjet
har skadats, skrivaren fungerar inte normalt eller uppvisar en klart férsimrad prestanda. Justera inte reglage
som inte ticks i bruksanvisningen.

(4 Placera produkten nira ett vigguttag dar kontakten enkelt kan dras ut.

(4 Placera eller férvara inte produkten utomhus, i narheten av smutsiga eller dammiga platser, vatten, virmekéllor
eller platser som utsitts for stotar, vibrationer, hoga temperaturer eller hog luftfuktighet.

[d Var noggrann med att inte spilla vitska pa produkten och hantera inte produkten med vata hénder.

[d Denna produkt méste ha ett avstand pa minst 22 cm till en pacemaker. Radiovégor fran denna skrivaren kan ha
negativ inverkan pa pacemakers.

[d Kontakta aterforsiljaren om LCD-skdrmen ér skadad. Tvitta handerna noga med tvél och vatten om du far
flytande kristallosning pa hinderna. Skdlj 6gonen omedelbart med vatten om du far flytande kristallosning i
6gonen. Kontakta genast lakare om du kdnner obehag eller far problem med synen trots att du har skoljt
noggrant.

[d Var forsiktig ndr du hanterar férbrukade blackpatroner, da det kan finnas black vid blackutloppet.
[ Om du fér black p& huden bor du genast tvitta omradet noga med tval och vatten.

[ Om du fér blick i 6gonen ska du genast skolja dem med vatten. Om du kénner obehag eller far problem med
synen efter noggrann skoljning bér du omedelbart kontakta lakare.

(1 Om du fér bldack i munnen s6ker du upp en ldkare direkt.
[d Ta inte isdr blackpatronen, black kan hamna i 6gonen eller pa huden.

[J Skaka inte blackpatronerna kraftigt eller tappa dem. Var ocksé forsiktigt sa att du inte klimmer dem eller drar
av etiketterna. Det kan orsaka lackage.

[d Forvara bliackpatroner utom rackhall for barn.

Rad och varningar for skrivaren

Lis och f6lj dessa instruktioner for att undvika att skada skrivaren eller din egendom. Behéll den hir
anvandarhandboken for framtida referens.
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Rad och varningar vid konfiguration/anvandning av skrivaren

(4 Blockera inte och tick inte 6ver skrivarens flaktar och 6ppningar.
[d Anvind endast den typ av stromkalla som anges pa skrivarens etikett.

[d Undvik att anvdnda uttag pa samma krets som kopiatorer eller luftregleringssystem som slés av och pd med
jdmna mellanrum.

4 Undvik eluttag som styrs av strombrytare eller automatiska timers.

[d Hall hela datorsystemet borta fran potentiella killor till elektromagnetisk storning, t.ex. hogtalare eller
basenheter till sladdlosa telefoner.

[d Natsladdar ska alltid placeras sa att de skyddas fran slitage, skador, hack, veck och knutar. Placera inte féremal
ovanpa nitsladdar. Se dven till att natsladdar inte ligger sa att nagon kan trampa pa eller kéra 6ver dem. Se
speciellt till att sladdarna ligger rakt dér de ansluter till transformatorn.

[ Om du anvinder en forlangningssladd till skrivaren kontrollerar du att den totala markstrommen for
enheterna som &r kopplade till forlaingningssladden inte 6verstiger sladdens mérkstrom. Se ocksa till att den
totala médrkstrommen for alla enheter som dr anslutna till vagguttaget inte 6verstiger vigguttagets markstrom.

[ Om produkten ska anvéndas i Tyskland maste den elslinga som produkten &r ansluten till vara sékrad med en
sdkring pa 10 A eller 16 A for att ge ett tillrackligt kortslutnings- och &verslagsskydd for skrivaren.

[d Vid anslutning av skrivaren till en dator eller annan enhet med en sladd bor du se till att kontakterna ar vinda
at ratt hall. Alla kontakter gar endast att satta i pa ett satt. Om en kontakt sétts in i fel riktning kan enheterna
som kopplas till varandra med kabelns hjalp skadas.

[d Placera skrivaren pa en plan, stabil yta som dr storre 4n skrivarens bottenplatta i alla riktningar. Skrivaren
fungerar inte korrekt om den lutar.

[ Nar skrivaren forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den upp
och ned eftersom det kan gora att black lacker ut.

[ Se till att det finns utrymme ovanfor skrivaren sé att skrivarluckan kan lyftas upp helt.
4 Lamna tillrackligt med utrymme framfor skrivaren sa att pappret kan matas ut helt och hallet.

[d Undvik platser dar temperatur och luftfuktighet kan foérdndras snabbt. Utsitt inte skrivaren for direkt solljus,
starkt ljus eller varmekallor.

[d For inte in nagra foremal i 6ppningarna pa skrivaren.

(1 Stoppa inte in handen i skrivaren vid utskrift.

(A Ta inte pa den vita, platta sladden inuti skrivaren.

[d Anvind inte sprej som innehaller lattantandlig gas i eller i ndrheten av skrivaren. Det kan orsaka brand.

(d Flytta inte skrivarhuvudet f6r hand da det kan skada skrivaren.

4 Kldm inte fingrarna nér du stinger skannerenheten.

4 Tryck inte for hart pa skannerglas nér du placerar originalen.

(d Sténg alltid av skrivaren med Q) -knappen. Dra inte ur skrivarens elsladd och stdng inte av strommen vid
eluttaget forran O -lampan slutat blinka.

[d Innan du transporterar skrivaren bor du kontrollera att skrivarhuvudet ar i ursprungsldget (langst &t hoger) och
att blackpatronerna sitter som de ska.

(4 Om du inte ska anvédnda skrivaren under en langre tid ser du till att dra ur skrivarens elsladd fran eluttaget.

10
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Rad och varningar vid anvandning av skrivaren med tradlos

anslutning

[J Radiovagor frén skrivaren kan paverka funktionen hos medicinska utrustningar negativt vilket kan gora att de
fungerar pa fel satt. Nér skrivaren anvinds pa vardinréttningar eller i nirheten av medicinska utrustningar ska

du folja eventuella instruktioner fran behorig personal pa anldggningen samt alla varningar och instruktioner
pé den medicinska utrustningen.

[J Radiovagor frén skrivaren kan negativt paverka funktionen hos automatiskt styrda enheter som automatiska
dorrar eller brandlarm vilket kan leda till olyckor pa grund av fel. Folj alla varningar och anvisningar pa
enheterna nér skrivaren anvinds i ndrheten av automatiskt styrda enheter.

Rad och varningar vid anvandning av minneskort

[ Ta inte bort ett minneskort eller sting av skrivaren sa linge minneskortslampan blinkar.

[d Metoderna for anvindning av minneskort varierar beroende pa korttyp. Ga till anvindarhandboken som
medfoljde minneskortet fér mer information.

4 Anvind endast minneskort som dr kompatibla med skrivaren.

Relaterad information

= “Specifikationer fér minneskort som stods” pa sidan 114

Rad och varningar vid anvandning av pekplattan

[d Det kan finnas nagra fa sma ljusa eller morka prickar pa LCD-skdrmen och ljusstyrkan kan vara ojamn pa
grund av skdarmens funktioner. Det dr normalt och tyder inte pa att den ar skadad pa négot satt.

[J Anvind bara en torr och mjuk trasa vid rengéring. Anvind inte flytande rengéringsmedel eller kemikalier.

[ Det yttre skyddet pa pekplattan kan gi sonder om den far ett hart slag. Kontakta aterforsiljaren om pekplattans
yta gér sonder eller spricker. Ta inte pa och férsok inte avldgsna de trasiga bitarna.

[ Tryck forsiktigt pa pekplattan med fingret. Tryck inte hart eller med naglarna.

[d Pekplattan &r en kapacitiv pekpanel som endast reagerar ndr du trycker med ett finger. Panelen kanske inte
reagerar om du har véita hander, bar handskar eller trycker genom ett skyddsark eller en dekal.

[d Anvind inte vassa féremal pa pekpanelen, t.ex. en kulspetspenna, blyertspenna eller liknande.

(J Kondens inuti pekplattan pa grund av plotsliga temperaturforandringar eller fuktighet kan gora att prestandan
forsamras.

Skydd av personuppgifter

Om du 6verlamnar skrivaren till nagon annan eller kasserar den kan du radera all personlig information som
lagras pa skrivarminnet genom att vilja Instilln. > Aterstill standardinst. > Alla inst. p4 kontrollpanelen.
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Grundlaggande om skrivaren

Grundlaggande om skrivaren

Namn pa delar och funktioner

© 0

(6]

Kantstod

Matar in papperet rakt i skrivaren. Skjut kantstdden mot
papperskanterna.

Bakre pappersmatning

Fyller pa papper.

Pappersstod

Stottar pafyllt papper.

Matarskydd

Hindrar att frammande material kommer in i skrivaren.
Det har skyddet ska vanligtvis hallas stangt.

®© 0006 ©

Utmatningsfack

Tar emot papperet som matas ut. Innan du skriver ut
ska du lyfta upp stoppet sa att utmatat papper inte
trillar ut ur facket.

o

Kontrollpanel

Styr skrivaren.
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Grundlaggande om skrivaren

Minneskortplats

Satt in ett minneskort.

Blackpatronshallare

Montera bldckpatronerna. Blacket matas ut ur
skrivhuvudmunstyckena nedtill.

Dokumentlucka

Skymmer det externa ljuset under skanning.

Skannerglas

Placera originalen.

000

Skannerenhet Skannar originalen som placerats. Oppna den nir du
ska byta blackpatroner eller ta bort papper som fastnat
i skrivaren.
o Strédmuttag Anslutning for stromsladd.
9 USB-port Anslutning for USB-sladd.
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Grundlaggande om skrivaren

Kontrollpanel

Du kan édndra kontrollpanelens vinkel.

Tryck pa spaken pa panelens baksida sa som visas nedan nir du vill sénka kontrollpanelen.

Knappar

()
G

Sténger av skrivaren.

Stang inte av strdmmen nar strdmlampan blinkar (dvs. nar skrivaren arbetar eller bearbetar
data).

Dra ut stromsladden ndr stromlampan har slocknat.

ﬂ Visar startskarmen.

N} Atergar till foregaende skarm.

AV 4P oK Vilj en meny med knapparna A 'V 4P och 6ppna menyn genom att trycka pa knappen OK.

Q006 0006

-+ Vdljer antalet sidor som ska skrivas ut.
@ Stoppar den aktuella atgarden.
202 Startar en atgard som utskrift eller kopiering.

14
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Grundlaggande om skrivaren

Vagledning om LCD-skarmen

Menyer och meddelanden visas pA LCD-skdrmen. Vilj en meny eller instéllning genom att trycka pa knapparna A

\Algd

o

Settings

o Density K T |
o Layout :  With Border
o Reduce/Enlarge:

0 (= ~) Actual Size
(3] Proceed 4k Select )

Ikoner som anger natverkets status visas.

Om du vill veta vad ikonerna betyder ska du vélja Hjdlp genom att trycka pa eller» och sedan vilja Ikonlista.

Du kan bliddra &t héger eller vanster nar € och P visas.

De tillgéngliga knapparna visas. | exemplet kan du ga till ndsta skarm genom att trycka pa OK och du kan valja en
annan meny genom att trycka pa deller .

Detta ar namnet pa skarmen som visas.

®0 o0 0o

Du kan blidddra uppét och nedat nir A och ¥ visas.

Menyalternativ

Kopiera-lage

Kopieringslagets huvudskarm

Meny Instéllningar och forklaringar

Antal kopior Ange antalet kopior.

Farg/Svartvitt Valj farg for kopiering.
Menyalternativ

Nér du vill 6ppna foljande menyer ska du trycka pd ¥ pa huvudskirmen i liget Kopiera och sedan trycka pa OK
pé nésta skarm.
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Meny Instéllningar och forklaringar

Tathet Ange densitet fér kopiorna. Oka densitetsnivén om kopiorna &r fér ljusa. Minska densitetsnivan om
blacket smetas ut.

Layout Med kant Kopierar med marginaler runt kanterna.
Kantfri Kopierar utan marginaler runt kanterna. Bilden foérstoras en aning sa att

marginaler avlagsnas fran papperets kanter.

Forminska/forstora

Forstorar eller forminskar originalet.

Anpassa sida: Skannar omradet som innehaller text och bilder samt omradet fran hornmarkeringen
och forstorar eller forminskar skannade data sa att de passar det valda pappersformatet.

'??.H Ijellow{

Al ;
rds

e — E> A\

— &t Dy

Egen storlek (%): Ange vardet for forstoring eller forminskning av originalet.

Ppr.format Vélj pappersformatet som du har fyllt pa.
Papperstyp Valj papperstypen som du har fyllt pa.
Kvalitet Valj kvalitet for kopiering.
Utkast: Det gar fortare att skriva ut, men utskriften kan bli blek.
Utkastlaget ar inte tillgangligt for anvandare i Belgien.
Bast: Ger utskrift med hog kvalitet, men utskriften tar langre tid.
Fotoutskr.-lage

Nir du vill 5ppna féljande menyer ska du trycka pa ¥ nir ett foto visas pa skidrmen.

Meny Instéllningar och forklaringar
Vilj foton Vélj efter datum Visar fotona pa minneskortet sorterade efter datum. Du kan skriva ut alla foton
med samma datum samtidigt.
Avbryt fotoval Avmarkerar de valda fotona.
Visningsalternativ 1 bild med info. Visar ett foto pa en skarm. Information om installningar, t.ex. zoom, visas
ocksa.
1 foto Visar ett foto pa en skarm. Information om instéallningar, t.ex. zoom, visas inte.
Miniatyrbild Visar nio foton pa en skdrm.

16




Anvandarhandbok

Grundlaggande om skrivaren

Meny

Instéllningar och forklaringar

Utskriftsinst.

Ppr.format Vélj pappersformatet som du har fyllt pa.

Papperstyp Vélj papperstypen som du har fyllt pa.

Kantfri Kantfri Skriver ut utan marginaler runt kanterna. Bilden
forstoras en aning sa att marginaler avlagsnas fran
papperets kanter.

Med kant Skriver ut med marginaler runt kanterna.

Kvalitet Valj utskriftskvalitet. Utskriftskvaliteten dr hogre nar du véljer Bast, men det tar

langre tid att skriva ut.

Korrigera réda Atgardar réda 6gon i foton. Korrigeringarna tillimpas inte pa originalfilen utan

ogon bara pa utskrifterna. Beroende pa fototyp kan det handa att andra omraden,

férutom 6gon, korrigeras pa bilden.

Beskdr/zooma Forstorar en del av fotot som ska skrivas ut.
Valj grupp Om du har 1000 foton eller fler pa minneskortet kommer dina foton automatiskt att delas in i grupper
med hdgst 999 foton. Valj en grupp som du vill visa.
Skanna-lage

Skanningslagets huvudskarm

Meny Instéllningar och forklaringar
Skannat Skannar ditt original och sparar den skannade bilden pa minneskortet som ar anslutet till skrivaren.
minneskort Du kan éndra format, farg och skanningsomrade.

Skanna till moln

Sander den skannade bilden till den registrerade destinationen. Ange installningar med Epson
Connect nar du vill anvdanda den har funktionen. Mer information finns nedan.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (Endast Europa)

Skanna till dator
(JPEG)

Sparar den skannade bilden pa en dator i JPEG-format.

Skanna till dator
(PFD)

Sparar den skannade bilden pa en dator i PDF-format.

Skanna till dator (E-
post)

Bifogar den skannade bilden i ett e-postmeddelande.

Skanna till dator
(WSD)

Lagrar skannade data pa en natverksansluten dator som kér den engelska versionen av Windows 8.1,
Windows 8, Windows 7 eller Windows Vista.

Skanningsinstéallningar

Anmdrkning:

Tillgingliga menyer varierar beroende pd vilken meny du har valt.
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Meny Instéllningar och forklaringar

Format Valj det format som du vill spara den skannade bilden i.

Farg Valj att skanna originalet i farg eller svartvitt.

Skan omr. Valj skanningsomrade.
Auto-beskar: Beskar det vita omradet omkring texten eller bilden vid skanning.
Max omr.: Skannar det maximala skanningsomradet pa enhetens skannerglas. Vélj instéliningen och
skanna igen om kanterna pa den skannade bilden beskars nar A4 ar valt.

Dokument Vélj originalets typ.

Uppl6sning Vilj skanningsuppldsning.

Kontrast Vdlj kontrast for den skannade bilden.

Dokumentorienteri
ng

Vdlj originalets orientering.

Fler funktioner-lage

Kopiera/aterstill foton

Meny

Instéllningar och forklaringar

Fargaterstalining

Kopierar dina utskrivna foton. Om fotot ar blekt kan du aterstalla fargen automatiskt genom att
aktivera fargaterstallning. Mer information finns pa sidan som beskriver proceduren fér kopiering av
foton.

Menyalternativ for Kopiera/aterstill foton

Nir du vill 5ppna féljande menyer ska du trycka pa ¥ nir ett skannat foto visas pa skiarmen.

Meny Instéllningar och forklaringar
Visningsalternativ 1 bild med info. Visar ett foto pa en skarm. Information om installningar, t.ex. zoom, visas
ocksa.
1 foto Visar ett foto pa en skarm. Information om instéllningar, t.ex. zoom, visas inte.
Utskriftsinst. Ppr.format Valj pappersformatet som du har fyllt pa.
Papperstyp Valj papperstypen som du har fyllt pa.
Kantfri Skriver ut med eller utan marginaler runt kanterna.
Kvalitet Valj utskriftskvalitet. Utskriftskvaliteten ar hogre nar du valjer Bast, men det
tar langre tid att skriva ut.

Beskar/zooma

Forstorar en del av fotot som ska skrivas ut.

Fotolayoutark

Du kan skriva ut foton med olika layouter, t.ex. flera foton pa ett ark fotopapper. P4 startskdrmen viljer du en
layout, t.ex. 2-upp eller Foto-ID.

18




Anvandarhandbok

Grundlaggande om skrivaren

20-upp: Serienumret eller datumet skrivs ut under varje foto.

Foto-ID: Kan anvindas med pappersformatet 10 x 15 cm (4 x 6 in).

Meny Instéllningar och forklaringar
Ppr.format Valj pappersformatet som du har fyllt pa.

Papperstyp Valj papperstypen som du har fyllt pa.

Layoutmetod Vélj hur fotona ska placeras.

Automatisk layout Foton placeras automatiskt i den valda layouten. Om antalet valda foton ar
mindre an antalet i den valda layouten kommer tomma omraden att synas pa
utskriften.

Placera foton Placera fotona manuellt i den valda layouten. Du kan ange ett tomt omrade

manuellt pa utskriften genom att vdlja Laimna tom.

Menyalternativ for Fotolayoutark

Metoden for dtkomst till féljande menyer varierar beroende pé vilken Layoutmetod du har valt.
Nir Automatisk layout ir valt: Tryck pa ¥ nir du viljer foton.

Nir Placera foton manuellt ir valt: Tryck pA ¥ nir du viljer foton, vilj Meny och tryck pa OK.

Meny Instéllningar och forklaringar

Valj foton Visas nar Automatisk layout ar valt i Layoutmetod . Vilj Vilj efter datum om du vill sortera fotona
pa minneskortet efter datum.

Visningsalternativ Vélj hur ménga foton du vill visa.

Utskriftsinst. Andra instillningarna i Kvalitet och Korrigera réda 6gon.

Korrigera roda 6gon: Atgardar réda 6gon i foton. Korrigeringarna tillimpas inte p& originalfilen utan
bara pa utskrifterna. Beroende pa fototyp kan det hdnda att andra omraden, férutom 6gon,
korrigeras pa bilden.

Beskdr/zooma Forstorar en del av fotot som ska skrivas ut.

Valj grupp Om du har 1000 foton eller fler pa minneskortet kommer dina foton automatiskt att delas in i grupper
med hdgst 999 foton. Vélj en grupp som du vill visa.

Bildspel

Fotona pa minneskortet visas ett i taget som i ett bildspel. Tryck pa OK nér du vill stoppa bildspelet och vilja foton
som du vill skriva ut. Utskriftsproceduren ar densamma som i liget Fotoutskr..

Personligt skrivpapper

Meny Instéllningar och forklaringar
Linjerade papper Skriver ut olika typer av linjerat papper, rutat papper eller notpapper pa A4-papper.
Skrivpapper Skriver ut olika typer av skrivpapper pa A4-papper med ett foto fran minneskortet som bakgrund.

Fotot skrivs ut svagt sa att du kan skriva pa det.

Kalender Skriver ut en vecko- eller manadskalender pa A4-papper. Vilj period for en manadskalender.
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Meny Instéllningar och forklaringar
Meddelandekort Skriver ut ett gratulationskort pa A4-papper med bilder fran skrivaren eller bilder pa ett minneskort.
Nar du vill ppna féljande menyer, t.ex. Bildposition, ska du trycka p& ¥ nar du har valt bilder.
Bildposition Valj var du vill placera bilden pa gratulationskortet.
Linjetyp Valj typen av linje som du vill skriva ut pa gratulationskortet.
Linjeférg Valj fargen pa linjen som ska skrivas ut pa gratulationskortet.
Layout Vélj om du vill skriva ut gratulationskortet med layouten 2-upp eller 4-upp.
Origami Origamikuvert Skriver ut ett diagram Gver ett kuvert pa A4-papper med bilder i skrivaren.

Aktivera Viklinjer nar du vill skriva ut vikningslinjer pa kuvertdiagrammet.

Instrukt. for
origamikuvert

Skriver ut ett ark som beskriver hur du viker ett kuvertdiagram pa A4-papper.
Placera arket ovanpa diagrammet och vik de bada arken samtidigt. Mer
information finns pa sidan som beskriver hur du skapar kuvert.

Relaterad information

= “Kopiera foton” pa sidan 57

= ”Vika kuvert” pa sidan 35

Instalin.-lage

Meny

Instéllningar och forklaringar

Blacknivaer

Visar ungeférliga nivaer i blackpatronerna.

Blackpatronen tar snart slut ndr ikonen ! visas. Blackpatronen &r slut nar markeringen X visas.

Underhall

Munst.kontr. Skriver ut ett monster dar du kan kontrollera om skrivhuvudets munstycken ar tilltappta.
Huvudreng. Rengor tilltdppta munstycken i skrivhuvudet.

Huvudjusteri | Justerar skrivhuvudet sa att utskriftskvaliteten forbattras.

ng

Blackpatrons
byte

Anvand funktionen om du vill byta blackpatronerna innan bldcket har tagit slut.
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Meny

Instéllningar och forklaringar

Skrivarinst.

Pappersinsta

Pappersinsta | Valj pappersformatet och papperstypen som du har fyllt pa. Du kan ocksa

lIningar lIningar vélja dessa instéllningar nar papperet fylls pa.
Varning for Varnar dig ndr pappersinstéllningarna for ett utskriftsjobb skiljer sig fran
pappersinst. installningarna som lagras i skrivaren.
Papperskonfi | Visar automatiskt skarmen med pappersinstallningar nar papper fylls pa.
guration AirPrint kan inte anvdndas om det &r inaktiverat.

Ljud Inaktivera detta nar du vill stdnga av signaler som hors nar du trycker pa knappar eller fel

uppstar.

Avstangning
stimer

Stanger av skrivaren ndr en angiven tid har gatt utan att nagra atgarder har utforts. Du kan
ange hur lang tid som ska ga innan energisparfunktioner aktiveras.

Alla 6kningar paverkar produktens energieffektivitet. Tank pa miljén innan du gor
andringar.

standardinst.

Sprak/ Valj visningssprak.
Language
Insomningsti | Valj tidsperiod innan skrivaren forsatts i viloldge (energisparldge) nér inga atgarder utfors.
mer LCD-skarmen blir svart ndr angiven tid har passerat.
Nétyerksinst Nétverksstat | Tryck pa deller P nir du vill kontrollera status for natverksanslutningen, Epson Connect-
éllningar us anslutningen osv. Valj Skriv ut statusark nar du vill skriva ut ett statusark for ndtverket.
TradI6s LAN- Du kan anvdnda Tradl6s LAN-inst. pa hemskarmen som genvég nar du vill 5 ppna menyn.
inst. Information om de olika menyerna finns i tabellen Tradlés LAN-inst..
Manuell Andrar natverksinstallningar, t.ex. skrivarens namn eller TCP/IP.
natverksinst
allning
Anslutningsk | Kontrollerar ndtverksanslutningens status och skriver ut kontrollrapporten for
ontroll natverksanslutningen. Om det uppstar problem med anslutningen I6ser du dem med hjélp
av kontrollrapporten. Mer information finns i Nétverkshandbok.
Epson Du kan pausa eller ateruppta tjansterna Epson Connect eller Google Cloud Print, eller avbryta tjansterna
Connect- (aterstalla standardinstéliningarna). Mer information finns nedan.
tjanster
) https://www.epsonconnect.com/
Google http://www.epsonconnect.eu (Endast Europa)
Cloud Print-
tjanster
Fildelningsin | Vaélj anslutningsmetoden mellan skrivaren och datorn nér du anger skrivatkomst till minneskortet i
st. skrivaren. Lds- och skrivatkomst ges till datorn med den prioriterade anslutningen. Andra datorer har bara
lasatkomst.
Aterstall Aterstiller valda installningar till standardinstéllningarna.

Relaterad information
= ”Tradlos LAN-inst.-lige” pa sidan 22
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Tradlos LAN-inst.-lage

Se Nitverkshandbok nar du ska gora foljande instéllningar.

Meny Instéllningar och forklaringar

Instéliningsquide f. Valj ett SSID, skriv ett 16senord och anslut sedan skrivaren till ett tradldst natverk (Wi-Fi).
WLAN

Tryckknappsinst. Ansluter skrivaren till ett trddldst natverk (Wi-Fi) genom att du trycker pa en WPS-knapp pa den
(WPS) tradldsa routern.

PIN-kodsinstallning | den tradlésa routerns verktygsprogram anger du PIN-koden som visas pa skrivarens skdarm och
(WPS) ansluter skrivaren till det tradlosa natverket (Wi-Fi).

Autom. WLAN-ansl. Ansluter skrivaren enkelt till ett tradlost natverk (Wi-Fi).

Inaktivera tradlost Inaktiverar anslutningen genom att Wi-Fi stangs av utan att natverksinformationen raderas. Stéll in
LAN det tradl6sa natverket (Wi-Fi) igen nar du vill aktivera anslutningen.
Wi-Fi Direct -inst. Ansluter skrivaren till ett tradlost natverk (Wi-Fi) utan en tradlos router.

Hjalp-lage

Mer information om hur du anvénder skrivaren eller atgdrdar undermaliga utskrifter finns i hjélpen.
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Fyller pa papper

Forsiktighetsatgarder for pappershantering

[d Lis bruksanvisningarna som foljer med pappret.

[d Separera arken och jamna till kanterna innan du fyller pd med dem. Fotopapper ska inte separeras eller rullas.

Det kan skada utskriftssidan.

[d Om pappret har rullats, plattar du till det eller rullar det forsiktigt i motsatt riktning innan du fyller pa det.
Utskrifter pa rullade papper kan leda till att pappret fastnar eller att utskrifterna blir kladdiga.

OQ

[J Anvind inte papper som ar vagigt, rivet, klippt, vikt, fuktigt, for tjockt, for tunt, eller papper med klistermérken.
Sadant papper kan leda till att pappret fastnar eller att utskrifterna blir kladdiga.

[J Separera kuverten och jamna till kanterna innan du fyller pd med dem. Om de staplade kuverten innehaller luft,
trycker du pa dem for att platta till dem innan du fyller pa.

e By %
[d Anvind inte kuvert som ar rullade eller vikta. Sddana kuvert kan leda till att pappret fastnar eller att utskrifterna
blir kladdiga.

[d Anvind inte kuvert med vidhiftande ytor pé flikarna eller pa fonsterkuvert.

[ Undvik att anvanda for tunna kuvert, eftersom de kan rullas vid utskrift.

Relaterad information

= ”Skrivarspecifikationer” pa sidan 112
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Papper som kan anvandas och kapaciteter

Epson rekommenderar att du anvdnder Epson originalpapper for utskrifter med hog kvalitet.

Epson originalpapper

Medienamn Format Pafyllningskap Manuell Marginalfri
acitet (ark) dubbelsidig utskrift
utskrift
Epson Bright White Ink Jet A4 80" v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4,13x18cm (5% 7in.), 10 20 - v
Paper X 15cm (4% 6in.)
Epson Premium Glossy A4,13x18cm (5% 7in.), 20 - v
Photo Paper 16:9 brett format (102 x 181
mm), 10X 15cm (4 X 6in.)
Epson Premium Semigloss A4,10%x15cm (4% 6in.) 20 - v
Photo Paper
Epson Photo Paper Glossy A4,13x18cm (5% 7in.), 10 20 - v
x15cm (4x6in.)
Epson Matte Paper- A4 20 - v
Heavyweight
Epson Photo Quality Ink Jet A4 80 - -

Paper

* For manuell dubbelsidig utskrift kan du fylla pa hogst 30 pappersark med ena sidan utskriven.

Anmdrkning:
Papperstillgingen varierar pa olika platser. Kontakta Epsons support om du vill ha den senaste informationen om papper
som finns i ditt omrdde.

Kommersiellt tillgangliga papper

Medienamn Format Pafyliningskap Manuell Marginalfri
acitet (ark) dubbelsidig utskrift
utskrift
Vanligt papper” Letter'2, A4, B5™2, A5™3 Upp till linjen 4 -
som anges med
A6™2 triangelsymbole
npa
kantstodet."
Legal™ 1
Anvandardefinierat™ 1 v/
Kuvert™2 Kuvert nr 10, DL-kuvert, C6- 10 - -
kuvert

*1  Pafyllningskapacitet for hdlat papper ar ett ark.

24



Anvandarhandbok

Fyller pa papper

*2  Endast utskrift fran dator kan anvandas.
*3  Pa XP-320-serien kan endast utskrift fran dator anvandas.

*4  For manuell dubbelsidig utskrift kan du fylla pa hogst 30 pappersark med ena sidan utskriven.

Relaterad information

= "Webbplatsen for teknisk support” pa sidan 121

Lista over papperstyper

For bésta utskriftsresultat véljer du den dokumenttyp som &r lamplig fér papperet.

Medienamn Medietyp
Kontrollpanel Skrivardrivrutin, smartenhet 2
Epson Bright White Ink Jet Paper” vanligt papper vanligt papper
Epson Ultra Glossy Photo Paper’! Ultra Glossy Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper™" Prem. Glossy Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Pa- Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
per’!
Epson Photo Paper Glossy™ Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight '’ Matte Epson Matte
Epson Photo Quality Ink Jet Paper™ Matte Epson Matte
Vanligt papper’! vanligt papper vanligt papper
Kuvert Kuvert Kuvert

*1  Dessa papperstyper ar kompatibla med Exif Print och PRINT Image Matching vid utskrift fran skrivardrivrutinen. Mer
information finns i dokumentationen som medfoljer den Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatibla digitalkameran.

*2  Pa smartenheter kan dessa medietyper viljas nar du skriver ut med Epson iPrint.
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Fyller pa papper

Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.

1. Oppna matarskyddet, dra ut pappersstodet och luta det bakat.

2. Skjut kantstodet at vénster.

[ ¢

3. Fyll pé papperet vertikalt langs den hogra sidan pa den bakre pappersmatningen med utskriftssidan uppat.
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Fyller pa papper

Viktigt:

U Fyll inte pd med mer dn maximalt antal ark som anges for papperet. Fyll inte pd over linjen som anges med
triangelsymbolen pd kantstodet nir du anvinder vanligt papper.

A Ndr du fyller pa papper med ett definierat format ska du rikta in det med pappersformatsindikatorn pd
pappersstodet.

d Kuvert

(1 Hélat papper

200000000000

000000000000
000000000000

Anmdrkning:
(1 Fyll pa ett ark papper utan bindningshdl i den ovre eller nedre kanten.

1 Justera filens utskriftsposition sd att du inte skriver ut over hdlen.

4. Skjut kantstodet mot papperskanten och sting matarskyddet.
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Fyller pa papper

5. Kontrollera de aktuella installningarna for pappersformat och papperstyp som visas pa kontrollpanelen. Om
du vill anvinda instillningarna ska du vilja Andra inte med A eller ¥, trycka pi OK och g vidare till steg 7.

Om du vill 4ndra instillningarna ska du vilja Andra med A eller ¥, trycka pa OK och ga vidare till nista
steg.

n Viktigt:

Skdrmen med pappersinstillningar visas bara ndr papperet dr placerat ldngs den hogra sidan pd enhetens
bakre pappersmatning. Ett fel intrdffar ndr du borjar skriva ut.

Anmirkning:
Skdrmen med pappersinstillningar visas inte om du har inaktiverat instillningen Papperskonfiguration. Ga till steg 7.

6. Vilj pappersformatet med A eller ¥ pé instillningsskdrmen fér pappersformat och tryck pa OK. Vilj
papperstypen pd samma sitt pa installningsskdrmen for papperstyp och tryck pa OK.

Anmirkning:
Du kan dven visa instdllningsskdrmen for pappersformat och papperstyp genom att vilja Instdlln. > Skrivarinst. >
Pappersinstillningar > Pappersinstdillningar.

7. Dra ut utmatningsfacket och lyft upp stoppet.

Anmirkning:
Lagg tillbaka dterstdende papper i forpackningen. Om du ldamnar kvar det i skrivaren kan papperet bijas eller
utskriftskvaliteten forsamras.

Relaterad information
= “Forsiktighetsatgirder for pappershantering” pa sidan 23

= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24
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Placera original pa enhetens Skannerglas

Placera original pa enhetens Skannerglas

n Viktigt:

Forhindra att externt ljus skiner direkt pa enhetens skannerglas nér du placerar otympliga original som bocker.

1. Oppna dokumentluckan.

=

=
2. Tabort damm eller flickar pa enhetens skannerglas.

3. DPlacera originalet med framsidan nedat och dra det till kantmarkeringen.

Anmidrkning:
Omrddet 1,5 mm fran kanterna pd enhetens skannerglas skannas inte.

[d Placera foton med 5 mm mellanrum pa enhetens skannerglas nér du ska kopiera.

Du kan placera upp till 2 foton samtidigt (beroende pa originalens storlek). Limna ett mellanrum pa 5 mm
mellan fotona.
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Placera original pa enhetens Skannerglas

Du kan placera foton med olika storlekar samtidigt. Fotona bor vara storre 4n 30 x 40 mm.

A =5mm (0.27) A
==
A
10.5x15¢cm :
(4x6") > €
Y
T ioswsom 12:717;8om
N (4x6”) J
A A
03

A

4 Om du skannar med Helautomatiskt lige eller en féorhandsgranskning i miniatyr med EPSON Scan ska du
placera originalet 4,5 mm bort fran de horisontala och vertikala kanterna pa enhetens skannerglas.

Placera flera foton med minst 20 mm mellanrum fran varandra.

Fotona bor vara storre dn 15 x 15 mm.

4.5mm
(0.2
— - Nl—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")

4.5mm
(0.2")
4. Sting luckan forsiktigt.

Anmirkning:
Ta bort originalen efter skanning och kopiering. Om du ldmnar originalen pd enhetens skannerglas under en ldangre tid
kan de fastna pa glasytan.
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Satta in ett minneskort

Satta in ett minneskort

Minneskort som stods

S :} “a ﬂ miniSD"
i€ =

miniSDHC*

microSD*
microSDHC*

microSDXC”*

SD
SDHC
SDXC

*

Montera en adapter som passar minneskortplatsen. Annars kan minneskortet fastna.

Relaterad information

= ”Specifikationer fér minneskort som stods” pa sidan 114

Satta in och ta bort minneskort

1. Sitt in ett minneskort i skrivaren.

Skrivaren laser data och lampan blinkar. Lampan slutar att blinka och lyser med fast sken nér data har lasts in.

g Viktigt:

Forsok inte tvinga in kortet helt pd kortplatsen. Det ska inte foras in helt.
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Satta in ett minneskort

2. Nir du har slutat att anvinda minneskortet ska du kontrollera att lampan inte blinkar och sedan ta bort kortet.

~
N

— 2 —

A

%

>

<2

S

) \

/@@‘i
\

n Viktigt:

Data pd minneskortet kan gd forlorade om du tar bort minneskortet nir lampan blinkar.

Anmirkning:
Om du anvinder minneskortet via en dator mdste du koppla bort enheten sdikert via datorn.

Relaterad information

= “F4 dtkomst till ett minneskort via en dator” pa sidan 120
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Utskrift

Utskrift

Utskrift fran kontrollpanelen

Skriva ut foton genom att vilja dem pa ett minneskort

1. Fyll pa papper i skrivaren.

g Viktigt:

Ange pappersinstdllningarna pd kontrollpanelen.

2. Sitt in ett minneskort i skrivaren.

g Viktigt:

Ta inte bort minneskortet forrdn du har slutat att skriva ut.

3. Oppna Fotoutskr. pa hemskirmen med d eller P och tryck pd OK.

4. Vdj ett foto med eller P och ange antalet kopior med knappen - eller +. Upprepa proceduren om du skriver
ut mer 4n ett foto.

Anmdrkning:
Foljande menyer, som visas niir du tycker pa 'V, hjdlper dig att Litt vélja foton om du har mdnga foton pa
minneskortet.

(A Viilj foton: anviind menyn Viilj efter datum ndr du vill sortera foton pd datum och vilja alla foton fran samma
datum pa en gang.

(A Visningsalternativ : anvind menyn Miniatyrbild om du vill visa nio foton pa en skirm.

5. Visa menyn genom att trycka pd V. Vilj Utskriftsinst. med A eller ¥ och tryck pd OK.

Anmdrkning:
Viilj Beskiir/zooma om du vill beskiira en del pd fotot. Flytta ramen till omrddet som du vill beskira med &, V¥, 4

eller W och indra storlek pd ramen genom att trycka pé - eller +. Du kan rotera ramen genom att trycka pé 1 3

6. Vilj instillningsalternativ som pappersformat och papperstyp med A eller ¥ och éndra instillningarna med

eller .
7. Tryck pa {-knappen.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Lista §ver papperstyper” pa sidan 25

= “Sitta in ett minneskort” pa sidan 31

= “Fotoutskr.-lige” pa sidan 16
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Utskrift

Skriva ut skrivpapper och kalendrar

Du kan enkelt skriva ut linjerat papper, kalendrar, skrivpapper och gratulationskort via menyn Personligt
skrivpapper.

1. Fyll pa papper i skrivaren.

n Viktigt:

Ange pappersinstdllningarna pd kontrollpanelen.

2. Om du vill skriva ut skrivpapper och gratulationskort med ett foto pé ett minneskort ska du sitta in
minneskortet i skrivaren.

3. Oppna Fler funktioner pi hemskirmen med deller » och tryck pa OK.
4. Vilj Personligt skrivpapper med A eller ¥ och tryck pa OK.

5. Vilj ett menyalternativ med A eller ¥ och tryck pd OK.

Anmirkning:
Nir du skriver ut gratulationskort kan du ldgga till en bild som lagras i skrivaren i stillet for ett foto pa ett minneskort.
Viilj Konstmallar om du vill ligga till en bild som lagras i skrivaren.

6. Skriv ut genom att folja anvisningarna pa skirmen.

Relaterad information
= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Sitta in ett minneskort” pa sidan 31

= “Fler funktioner-lige” pa sidan 18

Skriva ut egna kuvert

Du kan skapa dina egna kuvert genom att ldgga till en bild som lagras i skrivaren via menyn Personligt
skrivpapper. Du kan anvdnda samma bild om du vill skriva ut gratulationskort som matchar kuverten.

34



Anvandarhandbok

Utskrift

Skriv forst ut ett diagram Gver ett kuvert pa A4-papper och skapa ett kuvert genom att vika det.

1. Oppna Fler funktioner pa hemskirmen med d eller » och tryck pa OK.
2. Vilj Personligt skrivpapper med A eller ¥ och tryck pd OK.

3. Vilj Origami med A eller ¥ och tryck pa OK.

4. Vilj Origamikuvert med A eller ¥ och tryck pd OK.

5. Vilj bilden du vill skriva ut pa kuverten med  eller > och tryck pa OK.

En skdrm visas som anger bildens utskriftslige och om vikningslinjer ska skrivas ut.

6. Om du vill andra bildens placering och instéllningen for vikningslinjer ska du 6ppna instéllningsskdrmen

genom att trycka pd ¥ och sedan dndra instillningarna.

7. Nir du har angett instillningarna gar du tillbaka till bekriftelseskirmen genom att trycka pa 3 och sedan
trycka pa OK.

8. Vilj storlek pa kuverten med  eller P> och tryck pa OK.
9. Fyll pa vanligt A4-papper i skrivaren och tryck pa OK.

10. Ange antal kopior med - eller + och tryck pa <.

Relaterad information
= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Fler funktioner-lige” pa sidan 18

Vika kuvert

Nér du har skrivit ut ett diagram 6ver kuvertet ska du skriva ut ett instruktionsark som visar hur du viker kuvertet
och sedan lagga instruktionsarket ovanpéd diagrammet och vika arken tillsammans.

1. Vidlj Instrukt. for origamikuvert pd menyn Origami och tryck pa OK.

2. Vilj kuvertstorleken som du valde for kuvertdiagrammet med d eller P> och tryck pa OK.
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Utskrift

3. Fyll pd vanligt A4-papper i skrivaren och tryck pa OK.

4. Ange antal kopior med - eller + och tryck pa <.

Foljande instruktionsark skrivs ut.

5. Léagg instruktionsarket ovanpa kuvertdiagrammet och vik dem tillsammans genom att f6lja instruktionerna pa
instruktionsarket.

6. Nar du ér klar vecklar du ut arken och tar bort instruktionsarket. Vik sedan enbart kuvertdiagrammet lings
vecken.

Skriva ut foton med andra funktioner

Det hir avsnittet beskriver andra utskriftsfunktioner som kan anviandas via kontrollpanelen.

Skriva ut med olika layouter

Du kan skriva ut foton pé ett minneskort med olika layouter, t.ex. 2-upp, 4-upp och 6vre halva.

Oppna Fler funktioner p hemskirmen med  eller P> och tryck pa OK. Vilj Fotolayoutark med A eller ¥ och
tryck pa OK. Skriv ut genom att f6lja anvisningarna pa skarmen.

Relaterad information

= “Fler funktioner-lige” pa sidan 18
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Utskrift

Skriva ut via ett bildspel

Du kan visa ett bildspel med foton pa ett minneskort och sedan skriva ut foton via bildspelet.

Oppna Fler funktioner pd hemskirmen med deller » och tryck pa OK. Vilj Bildspel med A eller ¥ och visa

bildspelet genom att trycka pd OK. Tryck pd ¥ om du vill pausa bildspelet och tryck pa knappen igen nir du vill
starta om det. Tryck pa OK nér du vill skriva ut ett foto. Utskriftsproceduren 4r densamma som nér du anvinder
Fotoutskr. via hemskirmen.

Relaterad information
= “Skriva ut foton genom att vilja dem pa ett minneskort” pa sidan 33

= “Fotoutskr.-lige” pa sidan 16

DPOF-utskrift

Den hir skrivaren dr kompatibel med DPOF (Digital Print Order Format) ver. 1.10. DPOF ir ett format som lagrar
extrainformation om foton, t.ex. datum, klockslag, anvindarnamn och utskriftsinformation. Med DPOF-
kompatibla kameror kan du ange vilken bild pé ett minneskort som ska skrivas ut och antalet kopior. Fotona som
valts med kameran skrivs ut nér du sitter in minneskortet i skrivaren.

Anmirkning:
Mer information om att ange utskriftsinstdllningar med kameran finns i dokumentationen som medfoljde kameran.

En bekriftelseskdrm visas nir du sitter in ett minneskort i skrivaren. Vilj Ja med A eller ¥ och 6ppna
startskidrmen for utskrift genom att trycka pa OK. Starta utskriften genom att trycka pa <>. Om du vill indra

utskriftsinstillningarna ska du trycka pA ¥ och sedan pa OK. Instillningsalternativen ir desamma som i laget
Fotoutskr..

Relaterad information

= “Fotoutskr.-lige” pa sidan 16

Utskrift fran en dator

Grundlaggande om utskrift - Windows

Anmirkning:
A Mer information om instdillningsalternativen finns i onlinehjilpen. Hogerklicka pa ett alternativ och klicka sedan pa
Hijlp.

Q Atgirderna varierar beroende pd programmet. Mer information finns i programhjdlpen.
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Utskrift

1. Fyll pa papper i skrivaren.

n Viktigt:

Ange pappersinstillningarna pd kontrollpanelen.

2. Oppna filen du vill skriva ut.
3. Vilj Skriv ut eller Skrivarinstillning pa menyn Arkiv.
4. Vilj skrivare.

5. Vilj Instidllningar eller Egenskaper for att 6ppna fonstret for skrivarens drivrutiner.

Main | More Options | Mairtenance |

Printing Presets

| Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm

= Document - Fast [ Borderless Settings...
] Document - Standard Quality Orientation (®) Portrait (") Landscape

g Document - High Quality
Document - 2-Up

B Document - Fast Grayscale
28 Document - Grayscale Quality | Standard

E Photo - 10 % 15 am Portrait Color (®) Color () Grayscale
s Photo - 10 x 15 cm Landscape

Paper Type |plair'| papers

2-Sided Printing |[JFF

Settings...

e Multi-Page Page Order...

Copies [collate

@ [[Ireverse Crder

Quiet Mode

Show Settings [ Print Preview
[ 3ob Arranger Lite

| ResetDefaults | | Inklevels

6. Gor foljande installningar.
[ Pappersstorlek: Vilj pappersformatet som du har fyllt pa i skrivaren.

(d Marginalfri: Vdlj om du vill skriva ut bilden utan marginaler.

Med marginalfri utskrift forstoras data en aning ut6ver papperets storlek sa att inga marginaler skrivs ut
runt kanterna pé papperet. Klicka pa Instédllningar och vilj graden av forstoring.

(d Orientering: Vilj orienteringen som du har angett i programmet.
[ Papperstyp: Vilj papperstypen som du har fyllt pa.
[ Farg: Vilj Graskala om du vill skriva ut i svartvitt eller olika nyanser av gratt.

Anmirkning:
Nir du skriver ut pd kuvert ska du vilja Liggande som instdillning i Orientering.
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Utskrift

7. Klicka pa OK nér du vill stinga skrivardrivrutinens fonster.

8. Klicka pé Skriv ut.

Relaterad information

= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= "Vigledning for skrivardrivrutinen i Windows ” pa sidan 85

= “Lista dver papperstyper” pé sidan 25

Grundlaggande om utskrift - Mac OS X

Anmirkning:
Atgdrderna varierar beroende pd programmet. Mer information finns i programhjdlpen.

1. Fyll pa papper i skrivaren.

g Viktigt:

Ange pappersinstillningarna pd kontrollpanelen.

2. Oppna filen du vill skriva ut.

3. Vilj Skriv ut pad menyn Arkiv eller ett annat kommando for att 6ppna fonstret for skrivardrivrutinen.

Om det behévs klickar du pa Visa detaljer eller ¥ for att expandera skrivarfonstret.

ik

Printer: | EPSON XXXX

ik

Presets: | Default Settings

Copies: | 1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm

Orientation: I'_ﬁs Te

Preview =
@Auto Rotate Show Notes
[ Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image
(_IFill Entire Paper
Copies per page: 1 v

Cancel | Print |

4. Gor foljande installningar.
(4 Skrivare: Vilj skrivare.

[ Forinstédllning: Valj nar du vill anvinda de férhandsregistrerade installningarna.
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Utskrift

[ Pappersstorlek: Vilj pappersformatet som du har fyllt pa i skrivaren.

Om du skriver ut utan marginaler ska du vilja ett pappersformat som passar for marginalfri utskrift.
(d Orientering: Vilj orienteringen som du har angett i programmet.
Anmdrkning:

Viilj liggande orientering ndir du skriver ut pd kuvert.

5. Vilj Utskriftsinstidllningar pa snabbmenyn.

Printer: | EPSON XXXX ¥
Presets: | Default Settings =
Copies: |1

Pages:

Paper Size: | 3| 210 by 297 mm

Orientation:

| Print Settings

|4r

Media Type: | p.lain papers -

Print Quality: | Normal |

Borderless
Expansion: | Max
|| Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel | | Print |

Anmirkning:
I Mac OS X v10.8.x och senare har Epsons skrivardrivrutin inte installerats pa ritt sitt om menyn
Utskriftsinstillningar inte visas.

Viilj Systeminstillningar pd menyn ‘ > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och faxa), ta
bort skrivaren och ligg till den igen. Se foljande ndr du ska ligga till en skrivare.

http://support.epson.net/setupnavi/

6. Gor foljande installningar.
[d Medietyp: Vilj papperstypen som du har fyllt pa.
[J Utokning: Tillgangligt ndr du viljer ett pappersformat for marginalfri utskrift.

Med marginalfri utskrift forstoras data en aning utéver papperets storlek sa att inga marginaler skrivs ut
runt kanterna pé papperet. Vilj mangden forstoring.

[d Gréskala: Vilj om du vill skriva ut i svartvitt eller olika nyanser av gratt.

7. Klicka pa Skriv ut.

Relaterad information
= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
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Utskrift

= “Vigledning for skrivardrivrutinen i Mac OS X” p4 sidan 89
= “Lista 6ver papperstyper” pa sidan 25

Dubbelsidig utskrift (endast i Windows)

Skrivardrivrutinen skriver ut automatiskt och separerar jamna och udda sidor. Nér skrivaren har skrivit ut de udda
sidorna kan du skriva ut de jimna sidorna genom att f6lja instruktionerna och vinda pé papperet. Du kan ocksa
skriva ut ett hafte som skapas genom att vika utskriften.

9

7
N

I
/1
/1

Anmirkning:
(A Den hdr funktionen dr inte tillginglig for marginalfri utskrift.

A Utskriftskvaliteten kan forsdmras och pappersstopp kan intriffa om du inte anvinder papper som dr lampligt for
dubbelsidig utskrift.

(A Bliick kan synas igenom pa den andra sidan av papperet beroende pa papperet och dina data.

[d Om EPSON Status Monitor 3 dr inaktiverat ska du oppna skrivardrivrutinen, klicka pa Utékade instillningar pd fliken
Underhdll och sedan vilja Aktivera EPSON Status Monitor 3.

(A Dubbelsidig utskrift kanske inte dr tillgingligt ndr du anvinder skrivaren Over ett ndtverk eller om den anvinds som
delad skrivare.

1. Fyll pa papper i skrivaren.

2. Oppna filen du vill skriva ut.

3. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

4. Vidl]j en bindningsmetod i Dubbelsidig utskrift p4 fliken Huvudinstillningar.

5. Klicka pé Instéllningar, ange lampliga installningar och stidng fonstret genom att klicka pd OK.

Anmdrkning:
Viilj Hifte om du vill skriva ut ett hifte.

6. Stdll in de 6vriga objekten pa flikarna Huvudinstidllningar och Fler alternativ efter behov och klicka sedan pa
OK.

7. Klicka pa Skriv ut.

Ett popupfonster visas pa datorn nér den forsta sidan har skrivits ut. Folj anvisningarna pa skdrmen.
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Utskrift

Relaterad information

= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Grundliggande om utskrift - Windows” pa sidan 37

Skriva ut flera sidor pa ett ark

Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa ett enda pappersark.
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Skriva ut flera sidor pa ett ark - Windows

Anmdrkning:
Den hdr funktionen dr inte tillginglig for marginalfri utskrift.

1. Fyll pa papper i skrivaren.

2. Oppna filen du vill skriva ut.

3. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

4. Vilj 2-upp eller 4-upp som instillning fér Flera sidor pa fliken Huvudinstillningar.

5. Klicka pa Sidordning, ange lampliga instillningar och stdng fonstret genom att klicka pa OK.

6. Stdll in de 6vriga objekten pa flikarna Huvudinstidllningar och Fler alternativ efter behov och klicka sedan pa
OK.

7. Klicka pa Skriv ut.

Relaterad information
= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Grundliggande om utskrift - Windows” pa sidan 37
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Utskrift

Skriva ut flera sidor pa ett ark - Mac OS X

1. Fyll pa papper i skrivaren.

2. Oppna filen du vill skriva ut.

3. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

4. Vilj Layout i snabbmenyn.

5. Stall in antalet sidor i Pages per Sheet, Layout Direction (sidordning) och Border.
6. Stall in 6vriga objekt efter behow.

7. Klicka pa Skriv ut.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Grundliggande om utskrift - Mac OS X” pa sidan 39

Anpassa utskrift efter pappersstorlek

Du kan anpassa utskriften efter storleken pa pappret som du har fyllt pa i skrivaren.

Ve
N\

¢

Anpassa utskriften efter pappersformatet - Windows

Anmdrkning:
Den hir funktionen dr inte tillginglig for marginalfri utskrift.

1. Fyll pa papper i skrivaren.
2. Oppna filen du vill skriva ut.
3. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

4. Ange foljande instéllningar pa fliken Fler alternativ.
[d Pappersstorlek: Vilj pappersformatet som du har angett i programmet.

[ Utskriftspapper: Vilj pappersformatet som du har fyllt pé i skrivaren.

43



Anvandarhandbok

6.

Utskrift

Anpassa efter sida viljs automatiskt.

Anmirkning:
Om du vill skriva ut en forminskad bild pa mitten av sidan viljer du Centrera.

Stéll in de 6vriga objekten pa flikarna Huvudinstidllningar och Fler alternativ efter behov och klicka sedan pé
OK.

Klicka pa Skriv ut.

Relaterad information

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26

= “Grundliggande om utskrift - Windows” pé sidan 37

Anpassa utskrift efter pappersstorlek - Mac OS X

1.

2.

9.

Fyll pa papper i skrivaren.

Oppna filen du vill skriva ut.

Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

Ange pappersstorleken som du har stéllt in i programmet i instéllningen Pappersstorlek.
Vilj Pappershantering i snabbmenyn.

Vilj Skala till pappersstorleken.

Vilj pappersstorleken som du fyllt pa i skrivaren i installningen Malpappersstorlek.

Stéll in 6vriga objekt efter behov.

Klicka pa Skriv ut.

Relaterad information

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Grundliggande om utskrift - Mac OS X” pé sidan 39

Skriva ut flera filer samtidigt (endast for Windows)

Med Enkel utskriftshanterare kan du kombinera flera filer som skapats i olika program till ett enda utskriftsjobb.
Du kan ange utskriftsinstéllningar som layout, utskriftsordning och orientering f6r kombinerade filer.
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Utskrift

Anmidrkning:
Oppna ett Skriv ut projekt som sparats i Enkel utskriftshanterare genom att klicka pi Enkel utskriftshanterare pa fliken
Underhall for skrivarens drivrutiner. Sedan viljer du Oppna i menyn Fil for att vilja filen. Tilligget for de sparade filerna

dr ecl.
1. Fyll pa papper i skrivaren.
2. Oppna filen du vill skriva ut.
3. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.
4. Vilj Enkel utskriftshanterare pé fliken Huvudinstillningar.
5. Klicka pa OK sa stings fonstret for skrivarens drivrutiner.
6. Klicka pé Skriv ut.
Fonstret Enkel utskriftshanterare visas och utskriftsjobbet ldggs till i Skriv ut projekt.
7. Nir fonstret Enkel utskriftshanterare ir 6ppet, 6ppnar du filen som du vill kombinera med den aktuella filen.
Upprepa sedan steg 3 till 6.
Anmirkning:
Om du stinger fonstret Enkel utskriftshanterare tas osparade Skriv ut projekt bort. Skriv ut senare genom att vilja
Spara i menyn Fil.
8. Vilj menyerna Layout och Redigera i Enkel utskriftshanterare for att &ndra Skriv ut projekt efter behov.
9. Vdlj Skriv ut i Fil-menyn.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26

® ”Grundliggande om utskrift - Windows” pa sidan 37

Forstora och skriva ut affischer (endast for Windows)

Du kan skriva ut en bild pa flera pappersark om du vill skapa en storre affisch. Du kan skriva ut
justeringsmarkeringar sa det blir enklare att fasta ihop arken senare.

-

Anmdrkning:
Den hdr funktionen dr inte tillginglig for marginalfri utskrift.

1.

Fyll pa papper i skrivaren.
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Utskrift

2. Oppna filen du vill skriva ut.

3. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

4. Vdlj 2x1 affisch, 2x2 affisch, 3x3 affisch eller 4x4 affisch fran Flera sidor pé fliken Huvudinstéllningar.
5. Kilicka pa Instéllningar, markera limpliga installningar och klicka pa OK.

6. Stéll in de 6vriga objekten pé flikarna Huvudinstdllningar och Fler alternativ efter behov och klicka sedan pa
OK.

7. Klicka pé Skriv ut.
Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Grundliggande om utskrift - Windows” pa sidan 37

Skapa affischer med Overlappande justeringsmarkeringar

Féljande ir ett exempel pa hur du skapar en affisch nir 2x2 affisch har valts och Overlappande
justeringsmarkeringar dr markerat i Skriv ut klippningslinjer.

sheet1I <:> lsheet2

>

sheet 3 sheet 4
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1. Forbered Sheet 1 och Sheet 2. Skir bort marginalerna pa Sheet 1 lings den lodrita bla linjen genom mitten av

de 6vre och nedre kryssen.

Utskrift

(

~N

K

sheet 2

2. Placera kanterna pa Sheet 1 dverst pa Sheet 2, justera kryssen och tejpa sedan temporirt ihop de tva arken pa

baksidan.
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Utskrift

3. Dela de hoptejpade arken i tvd genom justeringmarkeringarna lings den lodrita réda linjen (linjen till vanster
om kryssen).

\

\

s

ooy
N
¥

=

¥ sheet1

[ [>:] g R [

sheet2 K ¥ sheet1 sheet2 K

4. Tejpa ihop arken pé baksidan.

¥ sheet1 sheet2 H

= X 5>

5. Upprepa steg 1 till 4 om du vill tejpa ihop Sheet 3 och Sheet 4.
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Utskrift

6. Skir bort marginalerna pa Sheet 1 och Sheet 2 lings den vagrita blda linjen genom mitten av kryssen pa

vanster och hoger sida.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

7. Placera kanterna pa Sheet 1 ochSheet 2 6verst pé Sheet 3 och Sheet 4, justera kryssen och tejpa sedan
temporirt ihop de tva arken pa baksidan.

4 h

= ® ®
¥ sheet1 sheet2 H
el | W
R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4
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Utskrift

8. Dela de hoptejpade arken i tvd genom justeringmarkeringarna langs den végrita roda linjen (linjen ovanfor
kryssen).

4 )

& = [15] [
= ¥ sheet1 sheet2 H

/1 sheet2 K

5 sheet 3 i sheet 4 @EJ g sheet3 sheet4 g
= X ]
9. Tejpaihop arken pa baksidan.
= i [
B sheet 1 sheet2 H
15 =

R Sheet3 sheet4 g
= 53] w4
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Utskrift

10. Skir bort de kvarvarande marginalerna ldngs de yttre kanterna.
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Skriva ut med avancerade funktioner

Det hér avsnittet presenterar ett urval av ytterligare alternativ som finns tillgdngliga pa skrivarens drivrutiner for
layout och utskriftsfunktioner.

Relaterad information
= “Skrivardrivrutin for Windows” pa sidan 84
= “Skrivardrivrutin for Mac OS X” pa sidan 88

Lagga till en forinstallning for enkel utskrift

Om du skapar en egen forinstédllning med utskriftsinstdllningar som du ofta anvander kan du enkelt skriva ut
genom att vilja forinstillningen i listan.
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Utskrift

Windows

Om du vill lagga till en egen forinstillning anger du alternativ som Pappersstorlek och Papperstyp pa fliken
Huvudinstillningar eller Fler alternativ och klickar sedan pé Légg till/ta bort forinstillningar i
Forinstéllningar.

Anmirkning:
Om du vill radera en forinstillning ska du klicka pa Légg till/ta bort forinstillningar, vilja namnet pd forinstillningen
som du vill radera i listan och sedan radera den.

Mac OS X

Oppna fonstret for skrivardrivrutinen. Om du vill ligga till egna forinstillningar, anger du alternativ som
Pappersstorlek och Medietyp och sedan sparar du de aktuella instéllningarna som en forinstéllning i Presets.

Anmdrkning:
Om du vill radera en forinstdllning ska du klicka pd presets > Show Presets, vilja namnet pa forinstdillningen som du vill
radera i listan och sedan radera den.

Skriva ut ett forminskat eller forstorat dokument

Du kan forminska eller forstora ett dokument med en viss procent.

Windows
Anmdrkning:

Den hdr funktionen dr inte tillginglig for marginalfri utskrift.

Stédll in Pappersstorlek pa fliken Fler alternativ. Vilj Forminska/Forstora dokument, Zooma till och ange sedan
en procentsats.

Mac OS X

Oppna fonstret for skrivardrivrutinen. Vilj Scale och ange sedan en procentsats.

Justera utskriftsfairgen

Du kan justera fargerna som anvénds i utskriftsjobbet.

PhotoEnhance ger skarpare bilder och intensivare firger genom att automatiskt justera kontrast, mattnad och
ljusstyrka i originalbildens data.

Anmdrkning:
1 Justeringarna paverkar inte originalbilden.

[ PhotoEnhance justerar firgen genom att analysera motivets plats. Om du har dndrat motivets plats genom
forminskning, forstoring, beskdrning eller rotering av bilden kan det hinda att firgerna dndras ovintat. Marginalfri
instdllning dndrar ocksd motivets plats vilket resulterar i firgandringar. Om bilden dr oskarp kan det hinda att nyansen
blir onaturlig. Om firgen dndras eller blir onaturlig skriver du ut i ett annat ldge dn PhotoEnhance.

Windows
Vilj en fargkorrigeringsmetod i Fargkorrigering pa fliken Fler alternativ.

Fargerna justeras automatiskt for att passa papperstypen och installningarna for utskriftskvalitet nar du véljer
Automatiskt. Du kan ange dina egna instéllningar genom att vilja Anpassad och klicka p&d Avancerat.
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Utskrift

Mac OS X

Oppna fonstret for skrivardrivrutinen. Vilj Color Matching pd popupmenyn och sedan EPSON Firgkontroller.
Vilj Firgalternativ pa popupmenyn och vilj ett av de tillgangliga alternativen. Klicka pa pilen bredvid Avancerade
instillningar och ange limpliga instillningar.

Skriva ut en vattenstampel (endast i Windows)

Du kan skriva ut en vattenstimpel som till exempel Konfidentiellt pa utskrifterna. Du kan ocksa ldgga till en egen
vattenstampel.

Anmdrkning:
Den hdr funktionen dr inte tillginglig for marginalfri utskrift.

Klicka pé& Vattenstimpelegenskaper pa fliken Fler alternativ och vilj ett vattenmérke. Klicka pa Instéllningar for
att 4ndra information som farg och position for vattenstimpeln.

Skriva ut en rubrik och en sidfot (endast for Windows)

Du kan skriva ut information som ett anvandarnamn och utskriftsdatum som rubriker eller sidfotter.

Klicka pa Vattenstimpelegenskaper pé fliken Fler alternativ och vilj Sidhuvud/Sidfot. Klicka pa Instédllningar
och vilj de alternativ som behévs i listrutan.

Skriva ut foton med Epson Easy Photo Print

Med Epson Easy Photo Print kan du enkelt gora layouter och skriva ut foton pa olika typer av papper.

Anmirkning:
(A Bldckkvaliteten maximeras och utskrifterna blir intensiva och tydliga om du skriver ut pda Epson fotopapper.

A Ange foljande instillningar om du vill skriva ut utan marginaler med ett program som finns i handeln.

[ Skapa bilddata som passar hela pappersformatet och stdll in marginalen pd 0 mm om det finns en
marginalinstdllning i programmet som du anvinder.

0 Aktivera instillningen for marginalfri utskrift i skrivardrivrutinen.

Relaterad information

= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Epson Easy Photo Print” pé sidan 92
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Utskrift

Skriva ut fran smartenheter

Anvanda Epson iPrint

Med programmet Epson iPrint kan du skriva ut foton, dokument och webbsidor fran smartenheter som
smarttelefoner och surfplattor. Du kan anvdnda lokal utskrift, utskrift fran en smartenhet som ér ansluten till
samma tradlosa nitverk som skrivaren, fjarrutskrift eller utskrift fran en fjarrplats 6ver internet. Om du vill
anvéanda fjarrutskrift ska du registrera skrivaren med tjansten Epson Connect.

Du kan installera Epson iPrint p& din smartenhet via f6ljande URL eller med QR-koden.
http://ipr.to/a

Anvidnda Epson iPrint
Starta Epson iPrint pa smartenheten och vilj alternativet som du vill anvinda pa hemskéarmen.

Skdrmarna som f6ljer kan dndras utan foregdende meddelande.

(1) e

19:41

Epson iPrint

e —
e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.

b >

[ Photos

"‘EH Saved Documents

0 rdi» Online Storage

E,* Web Page Print

Q Scan

o Hemskarmen visas ndr programmet startas.
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Utskrift

Visar information om hur du staller in skrivaren och ger svar pa vanliga fragor.

Visar en skarm dar du kan valja skrivare och ange skrivarinstallningar. Nar du har valt skrivare behéver du
inte vdlja den igen nasta gang du skriver ut.

Vélj vad du vill skriva ut, t.ex. foton, dokument eller webbsidor.

Visar skdarmen dér du kan ange utskriftsinstédliningar som pappersformat och papperstyp.

Visar foton och dokument som du har valt.

Q066 00

Startar utskriften.

Anmirkning:
Om du vill skriva ut via dokumentmenyn pd en iPhone, iPad eller iPod touch som kor iOS ska du starta Epson iPrint efter
det att du har overfort dokumentet som du vill skriva ut med fildelningsfunktionen i iTunes.

Relaterad information

= “Epson Connect-tjinsten” pé sidan 83

Anvanda AirPrint

Med AirPrint kan du skriva ut tradlost till en AirPrint-aktiverad skrivare via en iPhone, iPad eller iPod touch som
kor den senaste versionen av iOS.

AirPrint

Anmdrkning:
A Om du inaktiverar instillningen for papperskdilla pd menyn Skrivarinst. kan du inte anvinda AirPrint.

[ Mer information finns pd sidan om AirPrint pd Apples webbplats.
1. Fyll pa papper i skrivaren.
2. Anslut iOS-enheten till ssmma tradlosa natverk som skrivaren anvéinder.

3. Skriv ut fran din iPhone, iPad eller iPod touch till skrivaren.

Relaterad information

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
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Utskrift

Avbryta utskrift

Anmdrkning:
(A Det gdr inte att avbryta ett utskriftsjobb fran datorn i Windows ndr det har skickats till skrivaren. I det hdr fallet mdste
du avbryta utskriftsjobbet via skrivarens kontrollpanel.

(A Vid utskrift av flera sidor fran Mac OS X kan du inte avbryta alla jobb via kontrollpanelen. I det hdr fallet mdste du
avbryta utskriftsjobbet frian datorn.

([ Om du har skickat ett utskriftsjobb fran Mac OS X v10.6.x via nitverket, kan det hinda att du inte kan avbryta
utskriften fran datorn. I det hdr fallet mdste du avbryta utskriftsjobbet via skrivarens kontrollpanel. Du mdste dndra
instdillningar i Web Config for att avbryta utskriften fran datorn. Mer information finns i Nitverkshandbok.

Avbryta utskrift - utskriftsknappen

Tryck pa @-knappen om du vill avbryta ett pagiende utskriftsjobb.

Avbryta utskrift - Windows
1. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

2. Vdlj fliken Underhall.

3. Klicka pa Utskriftsko.

4. Hogerklicka pa det jobb du vill avbryta och vilj sedan Avbryt.

Relaterad information

= “Skrivardrivrutin for Windows” pa sidan 84

Avbryta utskrift - Mac OS X

1. Klicka pé utskriftsikonen i Dockan.
2. Vidlj vilket jobb du vill avbryta.

3. Avbryt jobbet.
[ Mac OS X v10.8.x till Mac OS X v10.9.x

Klicka pa intill férloppsindikatorn.
d Mac OS X v10.6.x till v10.7.x
Klicka pa Ta bort.
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Kopiera

Kopiera

Grundlaggande kopiering

1. Fyll pa papper i skrivaren.

g Viktigt:

Ange pappersinstillningarna pd kontrollpanelen.

2. Placera originalen.

3. Oppna Kopiera pd hemskirmen med eller » och tryck pa OK.

4. Ange antal kopior med - eller +.
5. Vilj kopiering i firg eller svartvitt med d eller P>.

6. Vilj Utskriftsinst. med ¥ och tryck pa OK. Kontrollera instillningarna for t.ex. pappersformat och
papperstyp och dndra instillningarna efter behov. Vilj instillningsalternativ med A eller ¥ och dndra

instéllningarna med Acller V.

Anmirkning:

Om du vill kopiera genom att forminska eller forstora storleken pa ett dokument med en viss procent ska du vilja Egen
storlek som instdllning for Forminska/forstora och sedan ange procent genom att trycka pd - eller +. Du kan dndra
procentvirdet i steg om 10 % genom att hdlla - eller + intryckt.

7. Tryck pa <-knappen.

Relaterad information
= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Placera original pa enhetens Skannerglas” pd sidan 29

= “Kopiera-lige” pa sidan 15

Kopiera foton

Du kan kopiera flera foton samtidigt. Du kan &ven aterstilla fargerna pé blekta foton.

Anmirkning:
A Det minsta originalformatet som kan kopieras dr 30 x 40 mm.

A Det vita omrddet runt fotot kanske inte identifieras.

1. Fyll pa papper i skrivaren.

n Viktigt:

Ange pappersinstillningarna pd kontrollpanelen.
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Kopiera

2. Oppna Fler funktioner pa hemskirmen med d eller » och tryck pa OK.

3. Vilj Kopiera/aterstill foton med A eller ¥ och tryck pa OK.
4. Vilj om du vill aterstilla firgerna pa blekta foton.

5. Kontrollera skarmen och placera fotona péa enhetens skannerglas.

6. Tryck pa {-knappen.

Fotona skannas och visas pa skdrmen.

7. Vilj Utskriftsinst. med ¥ och tryck pd OK. Kontrollera instillningarna for t.ex. pappersformat och
papperstyp och dndra instillningarna efter behov. Vilj instillningsalternativ med A eller ¥ och dndra

instéllningarna med Acller V.

Anmirkning:
Viilj Beskdr/zooma om du vill skriva ut genom att forstora en del pa ett foto. Flytta ramen for utskriftsomrddet med

A,V LellerW och éindra ramens storlek med - eller +.
8. Tryck pa {-knappen.

Relaterad information
= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Placera original pa enhetens Skannerglas” pa sidan 29

= “Fler funktioner-lige” pa sidan 18
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Skanna

Skanna

Skanna med hjalp av kontrollpanelen

Skanna till ett minneskort

Du kan spara den skannade bilden pa ett minneskort.
1. Placera originalen.

2. Sitt in ett minneskort i skrivaren.
3. Oppna Skanna pa hemskirmen med d eller P> och tryck pa OK.

4. Vilj Skanna t minneskort med deller P och tryck pa OK.

5. Kontrollera instéllningarna for t.ex. lagringsformat och dndra instéllningarna efter behov. Vilj

installningsalternativ med A eller ¥ och éndra instillningarna med  eller P>
6. Tryck pa {-knappen.

Relaterad information
= “Placera original p4 enhetens Skannerglas” pa sidan 29
= “Sitta in ett minneskort” pa sidan 31

= ”Skanna-lidge” pd sidan 17

Skanna till molnet

Du kan skicka skannade bilder till molntjanster med Epson Connect.
Se Epson Connect-portalens webbplats for information.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (Endast Europa)
Relaterad information

= “Skanna-ldge” pa sidan 17

Skanna till en dator

Du kan spara den skannade bilden pa en dator.

n Viktigt:

Kontrollera att du har installerat EPSON Scan och Epson Event Manager pd datorn innan du anvinder funktionen.
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Skanna

1. Placera originalen.
2. Oppna Skanna pi hemskirmen med d eller P och tryck pa OK.

3. Vilj Skanna till dator (JPEG), Skanna till dator (PFD) eller Skanna till dator (E-post) med eller P och
tryck pa OK.
4. Vdlj datorn som du vill spara de skannade bilderna pa.

Anmdrkning:
1 Du kan dndra skanningsinstillningar som anvinds ofta, t.ex. dokumenttyp, lagringsmapp eller lagringsformat med
Epson Event Manager.

[ Nr skrivaren dr ansluten till ett nitverk kan du vdlja till vilken dator du vill spara den skannade bilden. Upp till 20
datorer kan visas pd skrivarens kontrollpanel.

[ Ndr datorn som du vill spara de skannade bilderna pd identifieras i ndtverket visas de inledande 15 tecknen i
datorns namn pd kontrollpanelen. Det visas pd kontrollpanelen om du stiller in Network Scan Name
(Alphanumeric) pd Epson Event Manager.

5. Tryck pa {-knappen.

Relaterad information

= “Placera original pa enhetens Skannerglas” pd sidan 29
= “Epson Event Manager” pa sidan 91

= “Skanna-ldge” pa sidan 17

Skanna till en dator (WSD)

Anmirkning:
A Innan du anvinder den hdr funktionen mdste du konfigurera din dator. Mer information finns i Néitverkshandbok.

(A Den hir funktionen kan bara anvindas pa datorer som har Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista.

1. Placera originalen.

2. Oppna Skanna pi hemskirmen med d eller P och tryck pa OK.
3. Vilj Skanna till dator (WSD) med d eller P> och tryck pa OK.
4. Vdlj en dator.

5. Tryck pa <-knappen.

Anmirkning:
Lds datorns dokumentation for information om var den skannade bilden sparas pa datorn.

Relaterad information
= “Placera original pa enhetens Skannerglas” pa sidan 29

= ”Skanna-lidge” p sidan 17
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Skanna

Skanna fran en dator

Skanna med hjalp av skannerdrivrutinen EPSON Scan. Mer information om varje instéllningsobjekt finns i
EPSON Scan-hjélpen.
Grundldggande skanning

I det hér avsnittet anvands Hemlidge i EPSON Scan for att forklara grundldggande skanningsatgérder. Arbetsflodet
ar detsamma i andra skanningsldgen.

1. Placera originalen.
2. Starta EPSON Scan.

3. Vilj Hemldge i Lage-listan.

tode:

..v
F EPSDN SCEH |H|:|meh-1|:u:|l3

Document Type

'5/ Photograph

Image Type
(@) Color () Grayscale () Blackiwhite

Deztination

() Screen/web () Printer () Other

Rezolution: 200 dpi

Target Size: Original Al

Image Adjustrents
[ | Descreening [ ] Backlight Comection
[ ] Color Restoration [ Dust Bemaoyal
Image Dption(z]
® Teut Enhancenment
Auto Area Segmentation

Brightness...

‘ Lj Preview

Thumbnail

Help Configuration. ..
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Skanna

4. Gor foljande installningar.
(d Dokumenttyp: Valj typen av original som du vill skanna.
[ Bildtyp: Vilj fargtyp for bilden som du vill skanna.
Den viljs automatiskt med instillningen Dokumenttyp, men du kan dndra instéllningen.
[ Destination: Vilj uppldsning for den bild som du vill skanna.
Om du viljer Annat, kan du stélla in Upplésning och Malstorlek (utskriven bildstorlek).

(d Miniatyrbild: Kan bara anvdndas om du véljer Foto som instillning i Dokumenttyp.
Om du viljer detta alternativ och klickar pa Forhandsgranskning, kan du skanna automatiskt genom att
identifiera skanningsomréde, riktning och skevning eller si kan du placera flera foton pa enhetens
skannerglas.
5. Klicka pa Férhandsgranskning.

Anmirkning:
(A Skanningsresultatet kanske inte blir som forvintat beroende pd fotona och skanningsforhdllandena. Avmarkera
Miniatyrbild och placera bara ett foto.

(A Ndr du placerar flera foton ska de placeras med ett mellanrum pd minst 20 mm (0,8 tum). Kantomrddet pd enhetens
skannerglas skannas inte.
6. Justera bildens kvalitet eller ljusstyrka vid behov.
Anmirkning:
Skanningsresultatet kanske inte blir som forvintat beroende pd originalen.

7. Klicka pa Skanna.

8. I fonstret Instillningar for att spara fil anger du lampliga instédllningar och klickar sedan pa OK.

Anmirkning:

Nir Visa denna dialogruta fore nista skanning dr avmarkerat visas inte skirmen Instillningar for att spara fil utan
skanningen startar omedelbart. Om du vill visa skdrmen Instillningar for att spara fil ska du klicka pa ikonen
(Instillningar for att spara fil) till hoger om Skanna innan du bérjar skanna.

Relaterad information

= “Placera original pa enhetens Skannerglas” pd sidan 29
= "EPSON Scan (skannerdrivrutin)” pa sidan 91
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Skanna med avancerade funktioner

Skanna genom att identifiera original automatiskt (Helautomatiskt lage)

Du kan borja skanna genom att bara placera ett original och klicka pa Skanna. Vilj Helautomatiskt lige i listan
Lédge i EPSON Scan.

Mode:

&
EPSON Scan Full &uto Mode

To zcan in Full Auto Mode, position or load

a Scan the material you want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other options, click the

Lustgmize... Customize button and then make the settings.

Shiow thiz dialog bow before nest zcan.

@ “ou can change the zcan mode in the Mode lizt box

at the top right of the window,
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Skanna med en specificerad storlek (Kontorslage)

Du kan skanna original med en specificerad storlek utan att forhandsgranska bilden. Vilj Kontorsldge i listan Léige
i EPSON Scan.

tMode:

3%
: EF)S{:)N SCE n | Office Mode
Image Type
(®) Colar () Grayscale () Blackiwhite

Deztination
Document Sourze: | Scanner Glasz

Size: | Letter]2.5 « 11 in |

Orientation; ® E

dpi

R ezalution: | 300

q

Image Adjustrmentz
[ ] Unsharp Mazk [] Descreening
[ ] Image Option
#® Text Enhancement
Ao Area Segmentation

Color Enhance: Red

Brightnesz:

Contrast;

u Preview g

Help Configuration. .
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Skanna genom att justera bildkvaliteten (Professionellt ldge)

Du kan skanna bilder medan du justerar kvalitet och firg. Det hir liget rekommenderas for avancerade anvindare.
Vilj Professionellt lidge i listan Lige i EPSON Scan.

tode:

o
EF)SO N SCE N | Frofeszional Mode

Settings

M arne: | Curent Setting

Save

Original

D' ocument Tope: | Reflective

D ocurment Source: | Scanner Glazs

Auto Exposure Type: | Phaoto

Destination

Vit Tt ' 24-bit Color

R esolution; |3|:":I ~""'| dpi
Document Size: U 880 H  11.70 in

Target Size: Original

Adjuztmentz

1° I =

.
Unzharp Maszk
[ | Descreening

[ ] Colar Restaration

[ ] Backlight Correction

[ ] Dust Removal

u Ereview ; Sean

[ ] Thumbnai

Help Configuration. ..
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Skanna fran smartenheter

Med programmet Epson iPrint kan du skanna foton och dokument frén smartenheter, t.ex. en smarttelefon eller
surfplatta, som &r ansluten till samma tradlésa ndtverk som skrivaren. Du kan spara skannade data pa en
smartenhet eller en molntjinst, skicka data som e-post eller skriva ut dem.

Du kan installera Epson iPrint p& din smartenhet via f6ljande URL eller med QR-koden.

http://ipr.to/a

Anvanda Epson iPrint

Starta Epson iPrint pa smartenheten och vilj alternativet som du vill anvinda pa hemskédrmen.
Skdrmarna som f6ljer kan dndras utan féregdende meddelande.

sssse = 1941 92%
Epson iPrint

Printer is not selected. ,

Tap here to select a printer.

©—

ho >

[F7]| Photos | . 0

HEP’ Saved Documents

fijl Online Storage

I,»l Web Page Print
o — Q Scan

Hemskarmen visas nar programmet startas.

Visar information om hur du staller in skrivaren och ger svar pa vanliga fragor.

Visar en skarm dar du kan valja skrivare och ange skrivarinstallningar. Nar du har valt skrivare behéver du
inte valja den igen nasta gang du skriver ut.

Visar skanningsskarmen.

Visar en skarm dar du kan ange skanningsinstéllningar, t.ex. upplsning.

Visar skannade bilder.

©o©6/0 000

Startar skanningen.
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Skanna

(8]

Visar skarmen ddr du kan spara skannade data till en smartenhet eller en molntjanst.

(9]

Visar en skdarm dar du kan skicka skannade data med e-post.

10

Visar en skdrm dar du kan skriva ut skannade data.

Relaterad information

= ”Anvinda Epson iPrint” pa sidan 54

= “Epson Connect-tjinsten” pa sidan 83
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Byta ut blackpatroner

Kontrollera blacknivaerna

Du kan kontrollera de ungefarliga blacknivaerna via kontrollpanelen eller datorn.

Kontrollera blacknivaerna - kontrollpanelen

1.

2.

Oppna Instilln. pi hemskirmen med eller P och tryck pa OK.

Vilj Bliacknivaer med A eller ¥ och tryck pa OK.

Kontrollera blacknivaerna - Windows

1.

Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

Klicka pa EPSON Status Monitor 3 pa fliken Underhall.

Anmdrkning:
Om EPSON Status Monitor 3 dr inaktiverad klickar du pa Utokade instdillningar pd fliken Underhdll och viljer
sedan Aktivera EPSON Status Monitor 3.

Relaterad information

= “Skrivardrivrutin for Windows” pa sidan 84

Kontrollera blacknivaerna - Mac OS X

Vilj System Preferences i L -menyn > Printers & Scanners (eller Print & Scan, Print & Fax) och vilj sedan

1.

skrivaren.
2. Klicka pa Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
3. Klicka pd EPSON Status Monitor.
Blackpatronskoder

Epson rekommenderar att du anviander originalblickpatroner fran Epson. Epson kan inte garantera kvalitet eller
funktion for bldck av andra mérken dn Epson. Anvandning av black av andra méarken dn Epson kan orsaka skador
som inte tdcks av Epsons garanti, och under vissa férhallanden kan de fa skrivaren att fungera daligt. Information
om nivéer for black av andra mérken kanske inte visas.

Koderna for originalblackpatroner fran Epson anges nedan.
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Produkt lkon BK (Black C(Cyan) M (Magenta) Y (Yellow (Gul))
(Svart))

XP-422 Tusenskona 18 18 18 18

XP-425 * 18XL" 18XL" 18XL" 18XL"

XP-423 Poppy 17 17 17 17
17XL* 17XL* 17XL" 17XL*

* "XL" star for en stor patron.

Singapore, Hongkong och Taiwan

Produkt BK (Black C (Cyan) M (Magenta) Y (Yellow (Gul))
(Svart))
XP-422 177 177 177 177
178"
* "178" star for en stor patron.
Anmdrkning:

[ Alla patroner dr inte tillgingliga i alla regioner.

A Information om kapaciteten hos Epsons blickpatroner finns pd foljande webbplats.
http://www.epson.eu/pageyield

Forsiktighetsatgarder for blackpatronshantering

Lis foljande anvisningar innan du ersétter blackpatroner.

Forsiktighetsatgarder

[J Forvara blackpatroner i normal rumstemperatur och utsitt dem inte for direkt solljus.

[J Epson rekommenderar att du anvinder blackpatronen fore datumet som ar tryckt pa forpackningen.

[J Bést resultat far du om du anvénder blackpatroner inom sex manader efter det att férpackningen har 6ppnats.
(1 For basta resultat forvarar du blackpatronspaketen med botten nedét.

(4 Om du hdmtar en blackpatron frén en kall forvaringsplats bor du lata den ligga i rumstemperatur i minst tre
timmar innan du anvénder den.

[ Oppna inte paketet med blickpatronen forran du ska installera den i skrivaren. Patronen 4r vakuumforpackad
for fortsatt tillforlitlighet. Om en patron limnas o6ppnad linge innan den anvinds, kan det vara omajligt att
anvinda den for vanlig utskrift.

[J Var forsiktig sa att inte hakarna pé sidan av blackpatronen gar sonder nir du tar upp den ur paketet.
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(d Du maste ta bort den gula tejpen fran patronen innan du installerar den. Annars kanske det inte gér att skriva
ut eller s& kan utskriftskvaliteten forsdmras. Ta inte bort eller riv sonder etiketten pa patronen eftersom det kan
orsaka lickage.

[J Ta inte bort det genomskinliga sigillet pa patronens undersida, eftersom det kan gora att den inte kan anvandas.

[ Installera alla blackpatroner, annars kan du inte skriva ut.

(d Byt inte ut blickpatronerna nér strémmen ar avstangd. Flytta inte skrivarhuvudet for hand, eftersom det kan
skada skrivaren.

[ Sla inte av produkten under blickladdningen. Om bldckladdningen inte slutfors kanske du inte kommer att
kunna skriva ut.

(J Lamna inte skrivaren med utplockade blackpatroner, och sting inte av skrivaren under tiden som patronerna
byts ut. Annars kommer bldcket som finns i skrivarhuvudets munstycken att torka, och skrivaren kan inte
anvandas.
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[ Se till att du skyddar omradet for blacktillgdng fran smuts och damm om du tillfilligt behover ta bort en
blackpatron. Férvara blackpatronen pa samma plats som skrivaren, med porten for blacktillgang riktad nedat
eller at sidan. Forvara inte blackpatronerna med porten for blacktillgdng riktad uppat. Eftersom porten for
blacktillgdng har en ventil som dr utformad for att halla kvar 6verskottsblack, behover du inte anvédnda egna
lock eller pluggar.

(d Bldckpatroner som plockats bort kan ha black runt den 6ppning dér blacket sprutar ut. Var darfor forsiktig sa
att du inte svirtar ner klader eller foremal nér du tar bort patronerna.

[d Den hér skrivaren anvinder bliackpatroner med ett gront chip som 6vervakar information som hur mycket
black som finns kvar i varje patron. Det betyder att du fortfarande kan anvinda patroner som du har tagit bort
fran skrivaren innan de har tagit slut, genom att sitta in dem pa nytt. En del black kan dock forbrukas for att
skrivaren ska fungera pa basta sitt ndr en patron sétts in pa nytt.

[ For att gora blackanvindandet sé effektivt som mojligt 4r det bast att bara ta bort en blackpatron nér det dr dags
att byta ut den. Blackpatroner med 1ag blackstatus kan inte anvandas nér de sétts in pa nytt.

[d Det finns en viss méangd black i reserv nar produkten indikerar att blickpatronen ska bytas for att forsikra att
du far basta majliga utskriftskvalitet och for att skydda skrivarhuvudet. Denna reserv ér inte inkluderad i de
uppgivna virdena.

(d Blackpatronerna kan innehélla dtervunnet material men det péverkar inte skrivarens funktion eller prestanda.
[d Bldckpatronens specifikationer och utseende kan dndras i syfte att forbéttra den utan féregdende meddelande.
(d Ta aldrig isér eller konstruera om blackpatronen. Det kan leda till att det inte gér att skriva ut pa normalt sitt.
(4 Du kan inte anvédnda blackpatronerna som medf6ljde skrivaren vid bytet.

[d De uppgivna virdena kan variera beroende pa vilken typ av bilder som skrivs ut, vilken typ av papper som
anvénds, hur ofta utskrift sker samt omgivningsforhallanden som temperatur.

Blackforbrukning

[ For att skrivarhuvudet ska prestera sé bra som mojligt, forbrukas en viss méangd black fran alla patroner, inte
bara under utskrift, men dven under underhallsatgarder som byte av blickpatroner och rengdring av
skrivarhuvudet.

[d Nar du gor svartvita utskrifter eller anvinder graskala kan fargblick anviandas istéllet for svart black beroende
pé papperstypen eller instdllningarna for utskriftskvalitet. Detta beror pa att en blandning av fargblack anvands
for att skapa svart firg.

[J Blickpatronerna som medfoljer produkten anvinds delvis under grundinstallationen. For att fa fram utskrifter
av hog kvalitet maste produktens skrivarhuvud helt fyllas med bldck. Den hér engangsprocessen forbrukar en
viss mingd blidck och dérfor skriver patronerna eventuellt ut farre sidor én efterféljande blackpatroner.

Byta blackpatroner

Anmirkning:

Om du byter blickpatroner under pagdende kopiering kan originalen flytta sig. Avbryt genom att trycka pa & och placera
originalen pd nytt.
1. Gor nagot av foljande.

[d Nar du uppmanas att byta bldckpatroner

Kontrollera vilken blickpatron som behéver bytas och tryck pd OK. Vilj Byt nu med A eller ¥ och tryck
pa OK.

[d Nar du byter blackpatroner som inte ar slut
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Oppna Instilln. pd hemskirmen med 4 eller P> och tryck pa OK. Vilj Underhill med A eller ¥ och tryck
pa OK. Vilj Blickpatronsbyte med A eller ¥ och tryck pa OK. Tryck sedan pa <.

2. Nar du byter den svarta blackpatronen ska du forst skaka den nya svarta blackpatronen forsiktigt fyra eller fem
ganger och sedan ta ut den ur forpackningen. Nar du byter fargpatroner ska du ta ut den nya fargpatronen ur
forpackningen utan att skaka den.

3. Tabarabort den gula tejpen.

n Viktigt:

A Ror inte vid delarna som visas pd bilden. Detta kan forhindra normal anvindning och utskrift.

(A Skaka inte patronerna nir paketet har oppnats, eftersom de kan ldcka.
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4.

5.

6.

7.

8.

Byta ut blackpatroner

Oppna skannerenheten med dokumentluckan stéingd.

Stdng skannerenheten.

Tryck pa <-knappen.
Blackpafyllningen startar.

n Viktigt:

Sla inte av produkten under blickladdningen. Om bldickladdningen inte slutfors kanske du inte kommer att
kunna skriva ut.
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Anmdrkning:
Ligg anvinda blickpatroner i en plastpdse och kassera dem i enlighet med lokala lagar och forordningar.

Relaterad information
= “Blickpatronskoder” pa sidan 68
= “Forsiktighetsitgirder for blickpatronshantering” pa sidan 69

Tillfallig utskrift med svart black

Om du skriver ut frdn en dator och firgblacket ar slut nér det finns svart black kvar, kan du fortsétta att skriva ut
en kort tid med enbart svart bliack genom att anvianda f6ljande installningar.

(d Papperstyp: vanligt papper, Kuvert

1 Firg: Graskala

J Marginalfritt: Ej valt

[ EPSON Status Monitor 3: Aktiverad (endast for Windows )

Den hir funktionen ar endast tillganglig i ungefir fem dagar, darfor bér du byta ut den forbrukade blackpatronen
sa snart som mojligt.

Anmirkning:
[ Om EPSON Status Monitor 3 dr inaktiverat ska du dppna skrivardrivrutinen, klicka pa Utékade instillningar pad fliken
Underhdll och sedan vilja Aktivera EPSON Status Monitor 3.

(A Tidsperiodens lingd varierar beroende pd anvindningen.
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Tillfallig utskrift med svart black - Windows

1. Avbryt utskriften nir f6ljande fonster visas.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridae] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

‘fou can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If it is not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge. ..

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Anmirkning:
Om du inte kan avbryta utskriften via datorn ska du avbryta den via skrivarens kontrollpanel.

2. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.
3. Avmarkera Marginalfri pa fliken Huvudinstillningar.

4. Vidlj vanligt papper eller Kuvert som instillning for Papperstyp pa fliken Huvudinstillningar.
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Vilj Graskala.

Stall in de 6vriga objekten pa flikarna Huvudinstidllningar och Fler alternativ efter behov och klicka sedan pé
OK.

Klicka pa Skriv ut.

Klicka pa Skriv ut i svart i fonstret som visas.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26

= ”Grundliggande om utskrift - Windows” pa sidan 37

Tillfdllig utskrift med svart black - Mac OS X

Anmdrkning:
Anslut via Bonjour om du vill anvinda funktionen i ett nitverk.

1.

9.

Klicka péa skrivarikonen i Dock.

Avbryt jobbet.
[d Mac OS X v10.8.x till Mac OS X v10.9.x

Klicka pa intill férloppsindikatorn.
1 Mac OS X v10.6.x till v10.7.x
Klicka pa Ta bort.

Anmdrkning:
Om du inte kan avbryta utskriften via datorn ska du avbryta den via skrivarens kontrollpanel.

Vilj Systeminstédllningar pa menyn ‘ > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och
faxa) och vilj sedan skrivare. Klicka pa Alternativ och forbrukningsmaterial > Alternativ (eller Drivrutin).

Vdlj Pa som instillning for Tillat svartvit utskrift tillfalligt.

Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

Vdlj Utskriftsinstdllningar pa snabbmenyn.

Vdlj ett pappersformat som inte 4r marginalfritt i instédllningen Pappersstorlek.
Vilj vanligt papper eller Kuvert som instéillning i Medietyp.

Vilj Graskala.

10. Stall in andra alternativ efter behov.

11. Klicka pé Skriv ut.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
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= ”Grundliggande om utskrift - Mac OS X” p4 sidan 39

Spara svart black nar svart black borjar ta slut (endast
for Windows)

Nar det svarta blacket borjar ta slut och det inte finns tillréckligt med farg kvar kan du anvdnda en blandning av
fargblack for att skapa svart. Du kan fortsitta att skriva ut medan du forbereder en erséttning for den svarta
blackpatronen.

Den hir funktionen &r endast tillgdnglig néar du véljer f6ljande installningar f6r skrivardrivrutinen.
[ Papperstyp: vanligt papper

([ Kvalitet: Standard

(d EPSON Status Monitor 3: Aktiverad

Anmirkning:
(4 Om EPSON Status Monitor 3 dr inaktiverad oppnar du skrivarens drivrutiner och klickar pa Utokade instdillningar pa
fliken Underhadll och sedan klickar du pd Aktivera EPSON Status Monitor 3.

1 Sammansatt svart ser lite annorlunda ut jimfort med oblandad svart. Dessutom dr utskriftshastigheten nedsatt.

QO Aven svart blick anvinds for att behdlla skrivarhuvudets kvalitet.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Alternativ Beskrivning

Ja Valj det hér alternativet om du vill anvanda en blandning av fargblack for att skapa svart.
Fonstret visas ndsta gang du skriver ut ett liknande jobb.

Nej Valj det har alternativet om du vill fortsatta att anvdnda resterande svart black. Fonstret
visas nasta gang du skriver ut ett liknande jobb.

Inaktivera funktionen Valj det har alternativet om du vill fortsatta att anvdnda resterande svart bldck. Det har
fonstret visas inte forran du ersétter den svarta blackpatronen och den bérjar ta slut igen.
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Forbattra kvalitet pa utskrift och
skanning

Kontrollera och rengora skrivarhuvudet

Om munstyckena ér tilltappta kan utskriften bli blek, fa synliga linjer eller visa felaktiga firger. Om
utskriftskvaliteten blir simre anvander du funktionen munstyckeskontroll och ser efter om munstyckena éar
tilltdppta. Om munstyckena ér tilltdppta rengor du skrivarhuvudet.

g Viktigt:

Oppna inte skannerenheten eller sting av skrivaren under huvudrengéring. Du kommer inte att kunna skriva ut om
huvudrengéringen inte slutfors.

Anmdrkning:
[ Rengor endast skrivarhuvudet om utskriftskvaliteten avtar eftersom det gar at bldck vid rengoring av huvud.

A Du kanske inte kan rengora skrivarhuvudet ndr blicket borjar ta slut. Byt ut bldckpatronen det giller forst.

A Om utskriftskvaliteten inte har forbdttrats efter att du har utfort munstyckeskontroll och huvudrengéring omkring fyra
ganger vintar du minst sex timmar utan att skriva ut. Kor sedan munstyckeskontrollen igen och upprepa
huvudrengoringen om det behdvs. Om skrivaren skriver ut under vintetiden utokar du vintetiden. Vi rekommenderar att
du stdanger av skrivaren. Kontakta Epsons kundtjdnst om utskriftskvaliteten inte forbittras.

[ Forhindra att skrivarhuvudet torkar ut genom att alltid stinga av skrivaren med Q) -knappen.

A Vi rekommenderar att du regelbundet skriver ut ett par sidor for att skrivarhuvudet ska fungera pad bdsta sdtt.

Kontrollera och rengora skrivhuvudet - kontrollpanelen

1. Fyll pa vanligt A4-papper i skrivaren.
2. Oppna Instilln. pa hemskirmen med  eller » och tryck pa OK.
3. Vilj Underhall med A eller ¥ och tryck pa OK.

4. Vilj Munst.kontr. med A eller ¥ och tryck pa OK.

5. Folj anvisningarna pé skdrmen om du vill skriva ut monstret f6r kontroll av munstycken.
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6. Jamfor det utskrivna monstret med exemplet nedan.

[ Alla linjer har skrivits ut: Skrivhuvudets munstycken ér inte tilltippta. Vilj Avsluta munst.kontr. med A
eller ¥ och tryck pa OK.

[d Det finns brutna linjer eller saknade segment: Skrivhuvudets munstycken kan vara tilltdppta. Ga till nésta

steg.
\\
\\\\ \\\
\\
\\ \\\
~
\\\\ \\
Anmirkning:

Testmonstret kan variera beroende pd modell.

7. Vilj Huvudreng. med A eller ¥ och tryck pa OK.

8. Rengor skrivhuvudet genom att f6lja anvisningarna pa skarmen.

9. Nir du ér Klar, viljer du Munst.kontr. med A eller ¥ och skriver ut monstret for munstyckskontroll igen
genom att folja instruktionerna pa skarmen. Upprepa rengéringen och skriv ut monstret tills alla linjer skrivs
ut fullstindigt.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26

Kontrollera och rengora skrivarhuvudet - Windows
1. Fyll pa papper i A4-storlek i skrivaren.

2. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

3. Klicka pd Munstyckeskontroll pa fliken Underhall.

4. Folj anvisningarna pa skarmen.

Relaterad information
= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Skrivardrivrutin for Windows” pé sidan 84
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Kontrollera och rengora skrivarhuvudet - Mac OS X

1.

5.

Fyll pa papper i A4-storlek i skrivaren.

Vilj System Preferences i ‘ -menyn > Printers & Scanners (eller Print & Scan, Print & Fax) och vilj sedan
skrivaren.

Klicka p& Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
Klicka pd Munstyckeskontroll.

Folj anvisningarna pa skdrmen.

Relaterad information

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26

Justera skrivarhuvudet

Om du upptécker att lodrita linjer dr sneda eller att bilder ar suddiga, justerar du skrivarhuvudet.

Justera skrivhuvudet - kontrollpanelen

1.

Fyll pa vanligt A4-papper i skrivaren.

Oppna Instilln. pd hemskirmen med A eller » och tryck pa OK.
Vilj Underhall med A eller ¥ och tryck pd OK.

Vilj Huvudjustering med A eller ¥ och tryck pa OK.

Skriv ut instdllningsmonstret genom att folja anvisningarna pa skarmen.

Folj anvisningarna pa skidrmen om du vill justera skrivhuvudet. Leta reda pé och vilj numret for det mest

ifyllda ménstret i varje grupp med A eller ¥ och tryck pa OK.

#1

[T m
3 4

Anmidrkning:
(A Testmonstret kan variera beroende pd modell.

A Justera skrivhuvudet via datorn om utskriftskvaliteten inte forbdttras.
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Relaterad information

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26

Justera skrivarhuvudet - Windows
1. Fyll pa papper i A4-storlek i skrivaren.

2. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

3. Klicka pé Skrivarhuvudjustering pa fliken Underhall.

4. Folj anvisningarna pa skdarmen.

Relaterad information
= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Skrivardrivrutin for Windows” pé sidan 84

Justera skrivarhuvudet - Mac OS X

1. Fyll pa papper i A4-storlek i skrivaren.

2. Vilj System Preferences i ‘ -menyn > Printers & Scanners (eller Print & Scan, Print & Fax) och vilj sedan
skrivaren.

3. Klicka pé Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
4. Klicka pa Skrivarhuvudjustering.

5. Folj anvisningarna pé skdarmen.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26

Rengora pappersbanan

Rengor valsen inuti om utskrifterna dr smetiga, repiga eller om papperet inte matas som det ska.

g Viktigt:

Rengor inte insidan av skrivaren med servettpapper. Skrivhuvudets munstycken kan tippas till av ludd.

1. Kontrollera att det inte finns damm eller flickar pa enhetens skannerglas.

2. Fyll pa vanligt A4-papper i skrivaren.
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3. Borja kopiera utan att placera ett original.

Anmdrkning:
Upprepa den hdr proceduren tills papperet inte ldngre dr kladdigt med blick.

Relaterad information
= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= ”Grundliggande kopiering” pa sidan 57

Rengora Skannerglas

Nir kopiorna eller de skannade bilderna ar kladdiga eller repade rengér du skannerglas.

Viktigt:

Anvind aldrig alkohol eller thinner for att rengora skrivaren. Dessa kemikalier kan skada skrivaren.

1. Oppna dokumentluckan.

Q
2. Rengor ytan pa skannerglas med en mjuk, torr och ren trasa.

Anmdrkning:
d Om glasytan blir flickig av fett eller annat som dr svdrt att ta bort, kan du anvinda en liten mdngd glasrengoring
och en mjuk trasa for att ta bort smutsen. Torka bort alla rester av vitskan.

1 Tryck inte hirt pa glasytan.

[ Se till att inte repa eller skada glasytan. En skadad glasyta kan forsimra skanningskvaliteten.
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Program och information om
natverkstjanst

Epson Connect-tjansten

Med Epson Connect kan du skriva ut fran en smarttelefon, tablet PC eller en barbar dator - nér som helst och var
som helst. Du kan &dven skicka skannade bilder till molntjansten.

Foljande funktioner ar tillgdngliga for din skrivare.

Email Print Epson iPrint fjarrutskrift Scan to Cloud Remote Print Driver

v 4 4 4

Se Epson Connect-portalens webbplats fér information.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (Endast Europa)

Web Config

Web Config ér ett program som gor det majligt for dig att hantera skrivarstatus och instéllningar via en webbldsare
pé en dator eller smartenhet. Du kan bekriafta skrivarens status eller dndra instéllningar for skrivare och natverk.
Anvind Web Config genom att ansluta skrivaren och enheten till samma nétverk.

Anmdrkning:
Det finns stod for foljande webbldsare.

0s Webblisare
Windows XP eller senare Internet Explorer 8 eller senare och Firefox™!, Chrome™!
Mac OS X v10.6.x eller senare Safari*1, Firefox"!, Chrome""
i0s"1"2 Safari"!
Android 2.3 eller senare™ Standardwebblisare
Chrome 0S™ Standardwebblisare

*1  Anvand den senaste versionen.

*2  Visar endast grundinstallningar

Kora Web Config i en webblasare

1. Kontrollera skrivarens IP-adress

Vdlj Instélln. > Nétverksinstidllningar > Nitverksstatus pa startskdrmen och kontrollera sedan skrivarens IP-
adress.
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2. Starta en webbldsare pa en dator eller smartenhet och ange skrivarens IP-adress.
Format:
IPv4: http://skrivarens IP-adress/
IPv6: http://[skrivarens IP-adress]/
Exempel:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Anmidrkning:
Med en smartenhet kan du ocksa kéra Web Config fran underhdllsskdrmen i Epson iPrint.

Relaterad information

= ”Anvinda Epson iPrint” pa sidan 54

Kora Web Config pa Windows

1. Atkomst till enheter och skrivarskirm i Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vilj Desktop > Settings > Control Panel > View devices and printers i Hardware and Sound (eller
Hardware).

[ Windows 7

Klicka pa startknappen och vilj Control Panel > View devices and printers i Hardware and Sound.

[ Windows Vista

Klicka pa startknappen och vilj Control Panel > Printers i Hardware and Sound.
2. Hobgerklicka pa skrivaren och vilj Properties.

3. Vil fliken Web Service och klicka pda URL-adressen.

Kora Web Config pa Mac OS X

1. Vdlj System Preferences i ‘ -menyn > Printers & Scanners (eller Print & Scan, Print & Fax) och vilj sedan
skrivaren.

2. Klicka pé Options & Supplies> Show Printer Webpage.

Nodvandiga program

Skrivardrivrutin for Windows

Skrivardrivrutinen &r ett program som styr skrivaren i enlighet med utskriftskommandon fran andra program. Du
far bast utskriftsresultat om du anger installningar i skrivardrivrutinen. Du kan ocksa kontrollera skrivarens status
och halla den i toppskick med skrivardrivrutinens verktyg.
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Anmidrkning:
Du kan dndra spriket i skrivardrivrutinen. Vilj spraket du vill anvinda i instdillningen Sprdk pd fliken Underhdll.

Oppna skrivardrivrutinen via program

Om du vill ange instdllningar som bara giller i programmet du anvéinder ska du 6ppna skrivardrivrutinen fran det
programmet.

Vdlj Skriv ut eller Skrivarinstillning pa menyn Arkiv. Vilj skrivaren och klicka pa Instéllningar eller Egenskaper.

Anmidrkning:
Atgirderna varierar beroende pa programmet. Mer information finns i programhjélpen.

Oppna skrivardrivrutinen via kontrollpanelen
Anvind kontrollpanelen nér du vill ange instéllningar som giller i alla program.

[J Windows 8.1/Windows 8

Vilj Skrivbordet > Instéllningar > Kontrollpanelen > Visa enheter och skrivare i Maskinvara och ljud.
Hogerklicka pa din skrivare eller tryck och héll ned den och vilj sedan Utskriftsinstidllningar.

[ Windows 7

Klicka pa startknappen och vilj Kontrollpanelen > Visa enheter och skrivare i Maskinvara och ljud.
Hégerklicka pa skrivaren och vilj Utskriftsinstillningar.

[J Windows Vista

Klicka pa startknappen och vilj Kontrollpanelen > Skrivare i Maskinvara och ljud. Hogerklicka pé skrivaren
och vilj Utskriftsinstédllningar.

J Windows XP

Klicka pa startknappen och vilj Kontrollpanelen > Skrivare och annan maskinvara > Skrivare och fax.
Hégerklicka pa skrivaren och vilj Utskriftsinstillningar.

Oppna skrivardrivrutinen via skrivarikonen pa aktivitetsfiltet (Windows)
Skrivarikonen pé skrivbordets aktivitetsfilt 4r en genvagsikon som gor att du snabbt kan 6ppna skrivardrivrutinen.

Om du Kklickar pé skrivarikonen och véljer Skrivarinstédllningar, kan du 6ppna samma skrivarinstallningsfénster
som det som visas i kontrollpanelen. Du kan kontrollera skrivarens status genom att dubbelklicka pa ikonen.

Anmdrkning:
Om skrivarikonen inte visas pd aktivitetsfiltet ska du oppna skrivardrivrutinens fonster, klicka pd
Overvakningsinstillningar pd fliken Underhdll och sedan vilja Registrera genviigsikonen pa aktivitetsfiiltet.

Vagledning for skrivardrivrutinen i Windows

Det finns hjalp for skrivardrivrutinen i Windows. Om du vill visa forklaringar for installningsalternativ ska du
hogerklicka pa ett alternativ och sedan klicka pa Hjilp.

Fliken Huvudinstillningar

Du kan ange grundldggande installningar for utskrift, t.ex. papperstyp eller pappersformat.
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Main | Mare Options I Ma"ima"rcel

Printing Presets

| Add/Remove Presets...

ﬂ Document - Fast

= Document - Standard Quality
g Document - High Quality
Document - 2-Up

ﬁ Document - Fast Grayscale
28 Document - Grayscale

& Photo - 10 x 15 cm Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape

Document Size

Orientation

Paper Type
Quality

Color

A4 210 x 297 mm

["IBorderless
(®) Portrait

Settings...
(") Landscape

o

‘Standard

(®) Color () Grayscale

il ey

2-5ided Printing

Multi-Page

off

Settings...

Page Order...

Copies

[collate
[[reverse Order

Show Settings

| ResetDefaults | Inklevels

Quiet Mode
[ Print Preview

[ 3ob Arranger Lite
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Fliken Fler alternativ

Du kan vilja andra instéllningar for layout och utskriftsalternativ som att dndra storlek pé en utskrift eller gora
fargkorrigeringar.

m More Options | Maintenance

Printing Presets Document Size | A4 210 x 297 mm

| Add/Remove Presets... Output Paper | Same as Document Size

=] Document - Fast [ reduce/Enlarge Document

=] Document - Standard Quality ) Fit to Page ) Zoom to
g Document - High Quality
Document - 2-Up D Center
3 Document - Fast Grayscale
28 Document - Grayscale

£ Photo - 10 x 15 cm Portrait

Color Correction
(@) Automatic () Custom Advanced...

ws Photo - 10 x 15 cm Landscape Image Cptions...

| Watermark Features.., |

Additional Settings
[Jrotate 180°
High Speed

@ DMirror Image

Show Settings

Reset Defaults
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Fliken Underhall

Du kan kontrollera ungefirliga blacknivaer, visa information om fel samt utféra underhall pa skrivaren, t.ex.
munstyckskontroll eller skrivhuvudrengoring.

M| Vo Optons | Malnienance

Mozzle Check EPSON Status Monitor 3

Head Cleaning Monitoring Preferences

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

'@'Soﬂware Update

Online Order

Wersion X. XX.
X. XX. XX Technical Suppart

| oK || Cance ||

Ange driftsinstdllningar for Windows-skrivardrivrutinen

Du kan ange instillningar, som att aktivera EPSON Status Monitor 3.
1. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.
2. Klicka pa Utokade instillningar pé fliken Underhall.

3. Vilj onskade instéllningar och klicka sedan pa OK.

Mer information om instéillningsalternativen finns i onlinehjilpen.

Relaterad information

= “Skrivardrivrutin for Windows” pa sidan 84

Skrivardrivrutin for Mac OS X

Skrivardrivrutinen ar ett program som kontrollerar skrivaren enligt skrivarkommandon fran andra program. Rétt
instéllningar pa skrivardrivrutinen ger bést utskriftsresultat. Du kan 4dven kontrollera skrivarens status eller halla
den i gott skick med skrivardrivrutinen.
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Oppna skrivardrivrutinen fran program

Vilj Utskrift frin File-menyn. Om det behévs klickar du pa Visa detaljer eller ¥ for att expandera skrivarfonstret.

Anmdrkning:
Atgdrder skiljer sig dt beroende pd programmet. Mer information finns i programhjdlpen.

Starta verktyget

Vilj System Preferences i ‘ menyn > Printers & Scanners (eller Print & Scan, Print & Fax) och vilj sedan
skrivare. Klicka pa Alternativ och forbrukningsmaterial > Verktygsprogram > Oppna Skrivarverktyg.

Vagledning for skrivardrivrutinen i Mac OS X

Skrivardrivrutinens skarm

Aktivera popupmenyn i mitten pa skirmen nér du vill se fler alternativ.

Printer: | EPSON XXXX

ik

ar

Presets: | Default Settings

Copies: -l
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: I'E Toe

Preview H

@Auto Rotate Show Notes

) Scale: 97 %

(®) Seale to Fit: (®) Print Entire Image

[_IFill Entire Paper
Copies per page: 1 &
Cancel | [ Print |
Popupmeny Beskrivningar
Utskriftsinstallningar Du kan ange grundldggande instdllningar for utskrift, t.ex. papperstyp eller marginalfri utskrift.
Inst. for dubbelsidig Du kan vélja en bindningsriktning for dubbelsidig utskrift eller en dokumenttyp.
utskrift
Layout Du kan vélja en layout for utskrift av flera sidor pa ett ark eller vélja en ram.
Pappershantering Du kan forminska eller forstora storleken pa ett utskriftsjobb sa att det automatiskt passar det
pafyllda papperet.

Fargmatchning Du kan justera fargerna.
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Anmidrkning:
I Mac OS X v10.8.x och senare har Epsons skrivardrivrutin inte installerats pd rdtt sitt om menyn Utskriftsinstillningar
inte visas.

Viilj Systeminstillningar pd menyn ‘ > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och faxa), ta bort
skrivaren och ligg till den igen. Se foljande ndr du ska ldgga till en skrivare.

http://support.epson.net/setupnavi/

Epson Printer Utility

Du kan kontrollera ungefarliga blacknivaer, visa information om fel samt utféra underhall pa skrivaren, t.ex.
munstyckskontroll eller skrivhuvudrengoring.

A

EPSON XX-XXxx Series

l Ready

Version X.XX (X.XX)

© Connected | Update |
RN
B < Q A'A
EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
ﬂ
Ink Cartridge
Replacement
Printer List Printer Settings

Ange driftsinstallningar for Mac OS X-skrivardrivrutinen

Du kan vilja olika instéllningar som att hoppa 6ver tomma sidor och aktivera/inaktivera hoghastighetsutskrift.

1. Vdlj System Preferences i ‘ menyn > Printers & Scanners (eller Print & Scan, Print & Fax) och vilj sedan
skrivare. Klicka pd Options & Supplies > Options (eller Driver).
2. Vdlj 6nskade instéllningar och klicka sedan pa OK.

[ Tjockt papper och kuvert: Férhindrar att bliack sprids vid utskrift pa tjockt papper. Daremot kan det hinda
att utskriftshastigheten minskar.

(d Hoppa 6ver tom sida: Undvik att skriva ut tomma sidor.

[ Tyst lage: Tyst utskrift. Daremot kan det handa att utskriftshastigheten minskar.

20


http://support.epson.net/setupnavi/

Anvandarhandbok

Program och information om natverkstjanst

[ Tillat svartvit utskrift tillfalligt: Skriver endast ut med svart bliack temporirt.

[J Hoghastighetsutskrift: Skriver ut nér skrivarhuvudet ror sig i bada riktningar. Utskriftshastigheten &r
snabbare men kvaliteten kan forsdmras.

[J Ta bort vita kanter: Tar bort onddiga marginaler vid marginalfri utskrift.
[J Varningsmeddelanden: Godkénner att skrivardrivrutinen visa varningsmeddelanden.

(d Uppritta dubbelriktad kommunikation: Det hir alternativet ar vanligtvis instéllt pa Pa. Vilj Av nér det inte
gér att hamta skrivarinformation eftersom skrivaren delas med Windows-datorer i ett nétverk eller pa
grund av andra orsaker.

[d Undre kassett: Lagg till de valfria papperskassetterna i papperskallan.

Anmidrkning:
De hdr funktionernas tillginglighet varierar utifrdn modell.

Relaterad information
= Tillfallig utskrift med svart blick ” pé sidan 74

EPSON Scan (skannerdrivrutin)

EPSON Scan 4r ett program dér du kan styra skanning. Du kan justera storlek, ljusstyrka, kontrast och kvalitet for
den skannade bilden.

Anmidrkning:
Du kan ocksd starta EPSON Scan fran ett TWAIN-kompatibelt skanningsprogram.

Starta i Windows
[J Windows 8.1/Windows 8

Ange programvarans namn i sokfaltet och vilj sedan den ikon som visas.

[d Med undantag av Windows 8.1/Windows 8
Klicka pa startknappen och vilj All Programs eller Programs > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

Startai Mac OS X
Anmirkning:

EPSON Scan stoder inte Mac OS X-funktionen for snabbt anvindarbyte. Sting av snabbt anvindarbyte.

Vilj Go > Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Epson Event Manager

Epson Event Manager ér ett program som gor det majligt for dig att hantera skanning via kontrollpanelen och
spara bilder pa en dator. Du kan lagga till dina egna instéllningar som forinstéllningar, till exempel dokumenttyp,
platsen for mappen dér filer sparas samt bildformat. Mer information finns i programhjilpen.

Borja pa Windows
[ Windows 8.1/Windows 8

Ange programvarans namn i sokfaltet och vilj sedan den ikon som visas.

(4 Med undantag av Windows 8.1/Windows 8

Klicka pa startknappen och vilj All Programs eller Programs > Epson Software > Event Manager.
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Borja pa Mac OS X

Vilj Go > Applications > Epson Software > Event Manager.

Relaterad information

= ”Skanna till en dator” pa sidan 59

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print r ett program som gor det mojligt att enkelt skriva ut bilder med olika layouter. Du kan
forhandsgranska fotobilden och justera bilder eller position. Du kan dven skriva ut foton med en ram. Mer
information finns i programbhjilpen.

Anmdrkning:
Skrivardrivrutinen mdste vara installerad for att du ska kunna anvinda det hir programmet.

Borja pa Windows
(d Windows 8.1/Windows 8
Ange programvarans namn i sokfaltet och vilj sedan den ikon som visas.

(4 Med undantag av Windows 8.1/Windows 8

Klicka pé startknappen och vilj sedan All Programs eller Programs > Epson Software > Epson Easy Photo
PrintE-Photo.

Borja pa Mac OS X
Vilj Go > Applications > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

E-Web Print (endast for Windows)

E-Web Print 4r ett program som gor det mojligt att enkelt skriva ut webbsidor med olika layouter. Mer information
finns i programhjalpen. Du kan komma at hjilpavsnittet via menyn E-Web Print i verktygsfiltet E-Web Print.

Starta

Nir du installerar E-Web Print visas den i webblasaren. Klicka pé Print eller Clip.

Easy Photo Scan

Med programmet Easy Photo Scan kan du skanna foton och enkelt sinda den skannade bilden till en dator eller
molntjanst. Du kan ocksé enkelt justera den skannade bilden. Mer information finns i programhjélpen.

Anmdrkning:
Skannerdrivrutinen EPSON Scan mdste vara installerad om du vill anvinda programmet.

Starta i Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Ange programvarans namn i sokfaltet och vilj sedan den ikon som visas.

[ Utom Windows 8.1/Windows 8

Klicka pa startknappen och vilj Alla program eller Program > Epson Software > Easy Photo Scan.
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Startai Mac OS X

Vilj Go > Program > Epson Software > Easy Photo Scan.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater ar ett program som soker efter ny eller uppdaterad programvara pé internet och
installerar den. Du kan ocksa uppdatera skrivarens inbyggda programvara och anvidndarhandbok.

Starta i Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Ange programvarans namn i sokfaltet och vilj sedan den ikon som visas.

4 Utom Windows 8.1/Windows 8
Klicka pa startknappen och vilj Alla program (eller Program) > Epson Software > EPSON Software Updater.

Anmidrkning:
Du kan ocksd starta EPSON Software Updater genom att klicka pa skrivarikonen pd aktivitetsfiltet pa skrivbordet och
sedan vilja Programuppdatering.

Starta i Mac OS X
Vilj Go > Program > Epson Software > EPSON Software Updater.

Avinstallera program

Anmdrkning:
Logga in pd datorn som administrator. Ange administratorslosenordet om datorn uppmanar dig till det.

Avinstallera program - Windows

1. Tryckpa Q) -knappen for att stinga av skrivaren.
2. Avsluta alla aktiva program.

3. Oppna Kontrollpanelen:

(d Windows 8.1/Windows 8
Vilj Skrivbord > Instillningar > Kontrollpanel.

(4 Med undantag av Windows 8.1/Windows 8
Klicka pa startknappen och vilj Kontrollpanel.

4. Oppna Avinstallera program (eller Ligg till och ta bort program):
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Vilj Avinstallera ett program i Program.
[ Windows XP
Klicka pa Lidgg till och ta bort program.

5. Vilj den fil som du vill avinstallera.
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Avinstallera programmen:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Klicka pa Avinstallera/dndra eller Avinstallera.

(d Windows XP
Klicka pd Andra/ta bort eller Ta bort.

Anmdrkning:
Om fonstret Kontroll av anvindarkonto visas klickar du pa Fortsditt.

Folj anvisningarna pa skidrmen.

Avinstallera program - Mac OS X

1.

Hémta Uninstaller med EPSON Software Updater.

Nér du har himtat avinstallationsprogrammet behéver du inte hamta det varje gdng du vill avinstallera
programmet.

Stang av skrivaren genom att trycka pd knappen O.

Om du vill avinstallera skrivardrivrutinen ska du vilja Systeminstéllningar pa menyn ‘ > Skrivare och
skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och faxa) och sedan ta bort skrivaren fran listan over aktiverade
skrivare.

Stang alla program som kors.

Vilj Go > Program > Epson Software > Uninstaller.

Vdlj det program som du vill avinstallera och klicka sedan pa Avinstallera.

g Viktigt:

Uninstaller tar bort alla drivrutiner for Epsons blickstraleskrivare pa datorn. Om du anvinder flera
bléickstraleskrivare fran Epson och endast vill ta bort vissa drivrutinet, tar du forst bort samtliga och sedan
installerar du lamplig skrivardrivrutin pd nytt.

Anmidrkning:

Om du inte hittar det program som du vill avinstallera i listan 6ver program kan du inte avinstallera med Uninstaller.
sddana fall ska du vilja Go > Applications > Epson Software, vilja programmet som du vill avinstallera och dra det
till papperskorgsikonen.

Relaterad information
= "EPSON Software Updater” p sidan 93

Installera program

Om datorn &r ansluten till ett ndtverk ska du installera de senaste programmen som finns pa webbplatsen. Om du
inte kan hdmta programmen fran webbplatsen ska du installera dem med programskivan som medféljer skrivaren.
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Anmidrkning:
A Logga in pd datorn som administrator. Ange administratorslésenordet om datorn uppmanar dig till det.

[ Om du ska installera om ett program mdste det avinstalleras forst.
1. Sting alla program som kors.

2. Koppla frén skrivaren och datorn temporart nar du installerar skrivardrivrutinen eller EPSON Scan.
Anmdrkning:
Anslut inte skrivaren och datorn forrdn du uppmanas till det.

3. Installera programmen genom att folja anvisningarna pa webbplatsen nedan.

http://support.epson.net/setupnavi/

Relaterad information

= ”Avinstallera program” pé sidan 93

Uppdatera program och inbyggd programvara

Det kan hdnda att du kan 16sa vissa problem och forbittra eller lagga till funktioner genom att uppdatera
programmen och den inbyggda programvaran. Se till att du har den senaste versionen av programmen och den
inbyggda programvaran.

1. Kontrollera att skrivaren och datorn ar anslutna och att datorn ar ansluten till Internet.

2. Starta EPSON Software Updater och uppdatera programmen eller den inbyggda programvaran.

g Viktigt:

Sting inte av datorn eller skrivaren medan du uppdaterar.

Anmidrkning:
Om du inte hittar det program som du vill uppdatera i listan kan du inte uppdatera med hjilp av EPSON Software
Updater. Sok efter de senaste versionerna av programmen fran din lokala Epson-webbplats.

http://www.epson.com

Relaterad information
= "EPSON Software Updater” pa sidan 93
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Losa problem

Kontrollera skrivarens status

Kontrollera meddelanden pa LCD-skdrmen

Om ett felmeddelande visas pa LCD-skdrmen foljer du anvisningarna pa skidrmen eller 16sningarna nedan for att
16sa problemet.

Felmeddelanden

Losningar

Skrivarfel. Stdng av och sla sedan pa strommen
igen. Se dokumentationen fér mer information.

Kontakta Epsons support om felmeddelandet fortfarande visas efter det
att du har stangt av och slagit pa strémmen igen.

Atgarden avbruten. Fel intriffade under lagring.

Minneskortet kan vara skadat. Kontrollera om minneskortet ar
tillgangligt.

Du maste byta foljande blackpatron(er).

Nar skrivaren indikerar att det dr dags att byta ut patronen finns en
sdkerhetsreserv med bldck kvar i blackpatronen for att skydda
skrivhuvudet och se till att du far hog utskriftskvalitet. Byt ut patronen
nar du uppmanas till det.

Papperskonfiguration ar inaktiverad. Vissa
funktioner &r kanske inte tillgdangliga. Se
dokumentation fér mer info.

Om Papperskonfiguration &r inaktiverat kan du inte anvdnda AirPrint.
Aktivera Papperskonfiguration om du vill anvdanda AirPrint.

En av skrivarens blackdynor haller pa att ta slut.
Kontakta Epson Support.

Kontakta Epson eller en auktoriserad tjdnsteleverantor fran Epson for att
byta ut blackdynan*. Det &r en del som anvandaren inte kan utfora
service pa. Meddelandet visas tills blackdynan har bytts ut.

Tryck pa <& nar du vill fortsitta att skriva ut.

En av skrivarens blackdynor har tagit slut.
Kontakta Epson Support.

Kontakta Epson eller en auktoriserad tjansteleverantor fran Epson for att
byta ut blackdynan*. Det &r en del som anvdndaren inte kan utfora
service pa.

Kommunikationsfel. Anslut datorn.

Anslut datorn och skrivaren. Las Ndtverkshandbok om du ansluter via ett
natverk. Om felmeddelandet fortfarande visas kontrollerar du att EPSON
Scan och Epson Event Manager har installerats pa datorn.

Kombinationen av IP-adress och natmask ar
ogiltig. Se handboken.

Se Ndtverkshandbok.

Recovery Mode

Skrivaren har startat i aterstallningslage eftersom uppdateringen av den
inbyggda programvaran misslyckades. F6lj anvisningarna nedan for att
uppdatera den inbyggda programvaran igen.

1. Anslut datorn och skrivaren med en USB-kabel. (Du kan inte
uppdatera den inbyggda programvaran 6ver en natverksanslutning i
aterstallningsldget.)

2. Besok den lokala Epson-webbplatsen om du vill ha mer information.

* I vissa utskriftscykler kan en liten méngd overflodigt black samlas i blackdynan. Utskriften stoppas nér
blackdynan har uppnétt maximal niva for att forhindra att black lacker ut fran dynan. Om och hur ofta detta
behovs varierar beroende pé antalet sidor du skriver ut, typen av material du skriver ut och antalet
rengoringscykler som produkten utfor. Att dynan behover bytas ut betyder inte att skrivaren har slutat fungera
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enligt specifikationerna. Skrivaren informerar om nir du behéver byta dyna och detta kan endast utféras av en
auktoriserad tjdnsteleverantér for Epson. Epson-garantin ticker inte kostnaden for detta utbyte.

Relaterad information

= “Kontakta Epsons kundtjinst” pa sidan 121

= “Ta bort papper som fastnat” pa sidan 97

= “Specifikationer fér minneskort som stods” pa sidan 114

= “Installera program” pé sidan 94

= ”Uppdatera program och inbyggd programvara” pa sidan 95

Kontrollera skrivarens status - Windows
1. Oppna fonstret for skrivardrivrutinen.

2. Klicka pd EPSON Status Monitor 3 pé fliken Underhall.

Anmidrkning:

(A Du kan ocksa kontrollera skrivarens status genom att dubbelklicka pa skrivarikonen pa aktivitetsfiltet. Om
skrivarikonen inte visas pa aktivitetsféltet ska du klicka pd Overvakningsinstillningar pa fliken Underhall och
sedan vilja Registrera genviigsikonen pa aktivitetsfiltet.

[d Om EPSON Status Monitor 3 dr inaktiverad klickar du pd Utokade instdillningar pa fliken Underhall och viljer
sedan Aktivera EPSON Status Monitor 3.

Relaterad information

= “Skrivardrivrutin for Windows” pa sidan 84

Kontrollera skrivarens status - Mac OS X

1. Vilj System Preferences i ‘ -menyn > Printers & Scanners (eller Print & Scan, Print & Fax) och vilj sedan
skrivaren.

2. Klicka pa Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

3. Klicka pa EPSON Status Monitor.

Ta bort papper som fastnat

Kontrollera felet som visas pa kontrollpanelen och f6lj anvisningarna for att ta bort papper som fastnat, inklusive
alla bortrivna bitar. Rensa sedan bort felet.

g Viktigt:

Ta forsiktigt bort pappret som har fastnat. Skrivaren kan skadas om du tar bort pappret for hastigt.
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Ta bort papper som fastnat via Bakre pappersmatning

Ta bort pappret som har fastnat.

Ta bort papper som fastnat i utmatningsfacket

Ta bort papperet som har fastnat.

Ta bort papper som fastnat inuti skrivaren

A Obs!

1 Var forsiktig sd att du inte fastnar med handen eller fingrarna nir du dppnar eller stinger skannerenheten.
Annars kan du skadas.

1 Ror aldrig knapparna pad kontrollpanelen ndr du har handen i skrivaren. Om skrivaren bérjar arbeta kan det
leda till skador. Var forsiktig sd att du inte ror vid ndgra utstickande delar och skadar dig.
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Oppna skannerenheten med dokumentluckan stéingd.

1.

Ta bort pappret som har fastnat.

2.

n Viktigt:

Ta inte pa den vita, platta sladden eller de genomskinliga delarna inuti skrivaren. Det kan orsaka fel.
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3. Sting skannerenheten.

Papperet matas inte pa ratt satt.

Kontrollera foljande om papperet fastnar, papperet matas in snett, inget papper matas eller om blankt papper
matas ut.

[d Placera skrivaren pa en plan yta och anvind den inom de rekommenderade miljoférhéllandena.
(4 Anvind papper som stdds av skrivaren.

[ Folj forsiktighetsétgirderna nar du hanterar papper.

(1 Fyll pa papper i rétt riktning och skjut kantstodet mot papperets kant.

[ Fyll inte pa med mer 4n maximalt antal ark som anges for papperet. Fyll inte pa 6ver linjen som anges med
triangelsymbolen pé kantstddet nir du anvander vanligt papper.

[d Om ett fel om att papperet ar slut uppstar trots att papper ar pafyllt i skrivaren ska du fylla pa papperet igen mot
den hogra kanten pa enhetens bakre pappersmatning.

[ Fyll pa ett pappersark i taget nér du fyller pa flera ark.

[d Om flera ark matas samtidigt vid manuell dubbelsidig utskrift ska du ta bort eventuellt papper som redan finns i
papperskillan innan du fyller pa papper.

[d Rengor pappersbanan genom att fylla pa och mata ut papper utan att skriva ut.
(4 Utskriften kan pausas under en viss tid. Papperet matas ut om utskriften pausas.

(d Kontrollera att installningarna f6r pappersformat och papperstyp ar korrekta.

Relaterad information

= ”Miljospecifikationer” pa sidan 116

= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24

= “Forsiktighetsatgirder for pappershantering” pa sidan 23

= “Fyll p& papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Rengdra pappersbanan” pa sidan 81
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Problem med strom och kontrollpanel

Strommen slas inte pa

2 Hall ner O -knappen lite langre tid.

(d Kontrollera att stromsladden dr ordentligt ansluten.

Strommen stangs inte av

Hall ner O -knappen lite lingre tid. Om du fortfarande inte kan stinga av skrivaren drar du ut stromsladden.

Forhindra att skrivarhuvudet torkar ut genom att sitta igdng skrivaren igen och sedan stdnga av den med 0.
knappen.

LCD-skarmen ar mork

Skrivaren &r i viloldge. Tryck pa valfri knapp pé kontrollpanelen for att aterstalla LCD-skdrmen till dess
ursprungliga status.

Skrivaren skriver inte ut

Kontrollera foljande om skrivaren inte fungerar eller om ingenting skrivs ut.

[ Installera skrivardrivrutinen.

(1 Installera Epson Easy Photo Print om du vill skriva ut foton enkelt.

(J Anslut granssnittskabeln séakert till skrivaren och datorn.

(J Om du anvidnder en USB-hubb kan du forsoka ansluta skrivaren direkt till datorn.

[ Kontrollera att skrivaren ar korrekt ansluten till natverket om du anviander ett nitverk. Du kan kontrollera
status genom att titta pa indikatorerna pa kontrollpanelen eller skriva ut ett statusark for natverket. Se
Ndtverkshandbok om skrivaren inte ar ansluten till natverket.

[d Om du skriver ut en stor bild kanske datorn inte har tillrdckligt med minne. Skriv ut bilden pé lagre uppldsning
eller med mindre storlek.

(J T Windows klickar du pa Utskriftsko pa fliken Underhall i skrivardrivrutinen och kontrollerar f6ljande.
(J Kontrollera om det finns nigra pausade utskriftsjobb.
Avbryt utskriften om det behovs.

[J Kontrollera att skrivaren inte ar frankopplad eller vintande.

Om skrivaren ar frankopplad eller vintande, rensar du instéllningarna for frankopplad och véntande i
menyn Skrivare.

[J Se till att skrivaren dr vald som standardskrivare pa menyn Skrivare (det ska finnas en kryssmarkering pa
objektet i menyn).

Om skrivaren inte har valts som standardskrivare stiller du in den som standardskrivare.
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[ I Mac OS X kontrollerar du att skrivarens status inte ir Pausad.

Vilj Systeminstéllningar pd menyn ‘ > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och
faxa) och dubbelklicka pa skrivaren. Om skrivaren dr pausad klickar du pa Ateruppta (eller Ateruppta
skrivare).

(d Kor munstyckskontrollen och rengér skrivhuvudet om nagra av skrivhuvudsmunstycken ér tilltdppta.

[d Om du anvénder skrivaren via AirPrint ska du aktivera Papperskonfiguration i laget Instélln.. Om funktionen
ar inaktiverad kan du inte anvinda AirPrint.

[d Du kanske inte kan anvéinda skrivaren via AirPrint om nédvandiga protokoll eller instdllningar har inaktiverats.
Aktivera AirPrint med Web Config.

Relaterad information

= “Installera program” pa sidan 94

= “Epson Easy Photo Print” pa sidan 92

= ”Avbryta utskrift” pa sidan 56

= “Kontrollera och rengéra skrivarhuvudet” pé sidan 78
= “Instilln.-lige” pa sidan 20

= ”Web Config” pa sidan 83

Problem med utskrift

Utskriftskvaliteten ar dalig

Kontrollera foljande om utskriftskvaliteten dar dalig pa grund av suddiga utskrifter, rinder, firger som saknas,
blekta farger, feljustering eller mosaikliknande moénster pa utskrifterna.

(4 Ko6r munstyckskontrollen och rengér skrivhuvudet om nagra av skrivhuvudsmunstycken ér tilltappta.
[ Justera skrivhuvudet.

4 Anvind papper som stdds av skrivaren.

[ Skriv inte ut pa papper som ér fuktigt, skadat eller for gammalt.

[d Om papperet ar bojt eller ett kuvert buktar ut ska du platta till det.

[ Skriv ut med hoguppldsta data nar du skriver ut bilder eller foton. Bilder pa webbplatser har ofta lag upplosning
trots att de ser bra ut pa bildskairmen och darfor kan utskriftskvaliteten bli dalig.

(J Vilj en lamplig papperstypsinstallning pa kontrollpanelen eller i skrivardrivrutinen f6r papperstypen som &r
pafylld i skrivaren.

[ Skriv ut med en hog kvalitetsinstéllning pa kontrollpanelen eller i skrivardrivrutinen.

102



Anvandarhandbok

Losa problem

[d Om ovéntade firger syns pa bilder eller foton ska du justera fargen och skriva ut igen. Funktionen f6r
automatisk fargkorrigering anvander det vanliga korrigeringsldget i PhotoEnhance. Du kan prova ett annat
PhotoEnhance-korrigeringslige genom att vélja ett annat alternativ an Autokorrigering som installning i
Scenkorrigering. Om problemet kvarstar ska du anvidnda en annan funktion for fargkorrigering dn
PhotoEnhance.

[d Windows

Vilj Anpassad som instéllning for Fargkorrigering pa skrivardrivrutinens flik Fler alternativ. Klicka pa
Avancerat och vilj ndgot annat én PhotoEnhance som instillning fo6r Firghantering.

(d Mac OS X

Vdlj Fargmatchning pa skrivardrivrutinens popupmeny och sedan EPSON Firgkontroller. Vilj
Firgalternativ pa popupmenyn och vilj sedan nagot annat &n PhotoEnhance.

[J Inaktivera instéllningen f6r dubbelriktat (eller hog hastighet). Nar den hér installningen 4r aktiverad, skriver
skrivhuvudet i bada riktningarna och lodréta linjer kan bli feljusterade. Om du inaktiverar den hir funktionen
kan utskriften ta ldngre tid.

[d Windows

Avmarkera Hog hastighet pa fliken Fler alternativ i skrivardrivrutinen.

[d Mac OS X

Vdlj Systeminstillningar pa menyn ‘ > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och
faxa) och vilj sedan skrivaren. Klicka pa Alternativ och forbrukningsmaterial > Alternativ (eller
Drivrutin). Vilj Av som instéllning for Hoghastighetsutskrift.

[d Bunta inte ihop papperet direkt efter utskriften.

[J Lat utskrifterna torka helt innan de arkiveras eller visas. Undvik solljus, anvind inte en hartork och ta inte pa
den utskrivna sidan nér papperet torkar.

[d Forsok att anvianda originalblackpatroner fran Epson. Produkten dr utformad for att justera farger utifran
Epsons originalbldckpatroner. Anvandning av andra blackpatroner kan férsdmra utskriftskvaliteten.

[d Epson rekommenderar att du anvinder blackpatronen fore datumet som ar tryckt pa forpackningen.
[d Bist resultat far du om du anvander blackpatroner inom sex méanader efter det att forpackningen har 6ppnats.

[J Epson rekommenderar att du anvander Epson originalpapper i stéllet f6r vanligt papper nir du skriver ut bilder
och foton. Skriv ut pa utskriftssidan nir du anvander Epson originalpapper.

Relaterad information

= “Kontrollera och rengéra skrivarhuvudet” pa sidan 78

= “Justera skrivarhuvudet” pa sidan 80

= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24
= “Forsiktighetsitgirder for pappershantering” pa sidan 23
= “Lista §ver papperstyper” pa sidan 25

Kopieringskvaliteten ar dalig

Kontrollera foljande om fargerna dr ojamna eller om det finns flackar, punkter eller raka linjer pa den kopierade

bilden.
[d Rengdr pappersbanan genom att fylla pa och mata ut papper utan att skriva ut.

[J Rengor enhetens skannerglas och dokumentluckan.
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[d Tryck inte for hart pa originalet eller dokumentluckan ndr du placerar original pa enhetens skannerglas.
Ojamna firger, flackar eller punkter kan synas ndr du trycker for hart pa originalet eller dokumentluckan.

[d Om rander syns med ett mellanrum pa 2,5 cm ska du justera skrivhuvudet.

[d Om ett moarémonster (vattrat) visas, ska du dndra instéllningarna for forminskning och forstoring eller placera
originalet i en annan vinkel.

Relaterad information

= “"Rengdra pappersbanan” pa sidan 81

= “"Rengdra Skannerglas” pa sidan 82

= “Justera skrivarhuvudet” pa sidan 80

= *Utskriftskvaliteten dr dilig” pa sidan 102

En bild av den motsatta sidan av originalet framtrader pa den
kopierade bilden

[ Om det ér ett tunt original placerar du det pa skannerglas och placerar sedan en bit svart papper ovanpa.

(J Sank instillningen for kopieringsdensitet pa kontrollpanelen.

Felaktig position, storlek eller marginal for utskriften

[ Fyll pa papper i ritt riktning och skjut kantstéden mot papperets kanter.

[J Nar du placerar originalen pa enhetens skannerglas ska du rikta in hérnet pa originalet med hornet som anges
med en symbol pé enhetens skannerglas. Om kanterna pa kopian ar beskurna flyttar du originalet en bit bort
fran hornet.

(4 Om du placerar flera original pa enhetens skannerglas for att kopiera dem separat och de sedan kopieras pa ett
enda ark, ska du placera originalen med ett mellanrum pa minst 5 mm (0,2 tum). Om problemet kvarstar
placerar du ett original i taget.

[J Rengor enhetens skannerglas och dokumentluckan. Om det dr damm eller flickar pa glaset, kan
kopieringsomradet utokas sa att dammet eller flickarna kommer med, vilket ger en felaktig utskriftsposition
eller sma bilder.

(J Valj lamplig pappersformatsinstéllning pé kontrollpanelen eller i skrivardrivrutinen.
[ Justera marginalinstéllningen i programmet sé att den ligger inom utskriftsomradet.
[J Ange instéllningar for marginalfri utskrift om du vill skriva ut utan marginaler.

(J Kontrollpanel

I utskriftsinstéllningarna i liget Fotoutskr. ska du vilja Kantfri som instéllning f6r Kantfri. Du kan inte
vilja Kantfri om du har valt en papperstyp som inte har stdd for marginalfri utskrift. Vilj en papperstyp som
har stod for marginalfri utskrift.

[d Windows

Vilj Marginalfri pé fliken Huvudinstillningar i skrivardrivrutinen. Du kan inte markera kryssrutan om du
har valt en papperstyp som inte har stod for marginalfri utskrift. Vilj en papperstyp som har stod for
marginalfri utskrift.

[d Mac OS X

Vilj ett pappersformat for marginalfri utskrift som instéllning i Pappersstorlek i skrivardrivrutinen.
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(J Vid marginalfri utskrift forstoras bilden en aning och det utskjutande omradet beskérs. Justera miangden
forstoring.

[d Windows

Klicka pa Instillningar i Marginalfri pa fliken Huvudinstillningar i skrivardrivrutinen och vilj médngden
forstoring.

d Mac OS X

Vdlj menyn Utskriftsinstéllningar i skrivardrivrutinen och ange méngden forstoring i instéllningen
Utokning.

Relaterad information

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Placera original p4 enhetens Skannerglas” pa sidan 29

= “Rengora Skannerglas” pa sidan 82

= “Fotoutskr.-lige” pa sidan 16

= “Utskriftsomréde” pa sidan 112

= “Papper som kan anvindas och kapaciteter” pa sidan 24

Papperet ar flackigt eller repat

Kontrollera foljande om papperet dr smetigt eller repat nar du skriver ut.
[d Rensa pappersbanan.

[J Rengor enhetens skannerglas och dokumentluckan.

(1 Fyll pa papper i rdtt riktning.

d Om du anvinder manuell dubbelsidig utskrift ska du kontrollera att blacket har torkat helt innan du fyller pa
papperet igen.

[ Om black smetas ut nir du kopierar ska du sanka kopieringsdensiteten pa kontrollpanelen.

Relaterad information

= “Rengdra pappersbanan” pa sidan 81

= “"Rengdra Skannerglas” pa sidan 82

= “Fyll pa papper i enhetens Bakre pappersmatning.” pa sidan 26
= “Kopiera-lige” pa sidan 15

= ”Utskriftskvaliteten dr dalig” pé sidan 102

Utskrivna tecken ar felaktiga eller forvanskade

[d Anslut granssnittskabeln sdkert till skrivaren och datorn.
(d Avbryt alla utskriftsjobb som pausats.

[J Forsdtt inte datorn i Hibernate- eller Sleep-lage manuellt nér utskrift pagar. Sidor med forvrangd text kan
skrivas ut ndsta gang du startar datorn.

Relaterad information
= ”Avbryta utskrift” pa sidan 56
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Den utskrivna bilden ar inverterad

Avmarkera alla installningar for spegelvdnda bilder i skrivarens drivrutiner eller i programmet.
(J Windows
Avmarkera Spegelvind bild pa fliken Fler alternativ for skrivarens drivrutiner.

[ Mac OS X

Avmarkera Spegelvind bild pa menyn Utskriftsinstdllningar for skrivarens drivrutiner.

Utskriftsproblemet kunde inte rensas

Om du har fors6kt med alla 16sningar och problemet inte ar 18st, kan du forsoka att avinstallera och sedan
aterinstallera skrivardrivrutinen.

Relaterad information
= ”Avinstallera program” pé sidan 93
= “Installera program” pa sidan 94

Utskriften ar for langsam

(J Vid kontinuerlig utskrift under mer dn 30 minuter sanks utskriftshastigheten for att forhindra att
utskriftsmekanismen 6verhettas och skadas. Du kan emellertid fortsitta att skriva ut. Aterstill normal
utskriftshastighet genom att avbryta utskriften och lata skrivaren vila i minst 30 minuter med strommen pa.
Skrivaren dterhdamtar sig inte om strémmen dr avslagen.

[d Stang program som inte anvands.

[J Sank kvalitetsinstallningen pa kontrollpanelen eller i skrivardrivrutinen. Det tar ldngre tid att skriva ut med hog
kvalitet.

[d Aktivera instdllningen for dubbelriktat (eller hog hastighet). Nar den hir instéllningen &r aktiverad, skriver
skrivhuvudet i bdda riktningarna och utskriftshastigheten 6kar.

[d Windows

Vilj Hog hastighet pa fliken Fler alternativ i skrivardrivrutinen.

d MacOS X

Vilj Systeminstillningar pa menyn ‘ > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och
faxa) och vilj sedan skrivaren. Klicka p& Alternativ och férbrukningsmaterial > Alternativ (eller Drivrutin).
Vilj Pa som instéllning for Hoghastighetsutskrift.

[ Inaktivera tyst lage. Den hér funktionen gor att utskriften tar langre tid.
(J Windows

Inaktivera instéllningen Tyst lidge pa fliken Huvudinstéllningar i skrivardrivrutinen.

d Mac OS X

Vilj Systeminstéllningar pd menyn ‘ > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och
faxa) och vilj sedan skrivaren. Klicka pa Alternativ och forbrukningsmaterial > Alternativ (eller
Drivrutin). Vilj Av som instillning for Tyst liage.
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Skanningen startar inte

(d Anslut granssnittskabeln sdkert till skrivaren och datorn.
[ Om du anvinder en USB-hubb kan du forséka ansluta skrivaren direkt till datorn.

[ Kontrollera att skrivaren ar korrekt ansluten till natverket om du anvander ett natverk. Du kan kontrollera
anslutningens status genom att titta pa néatverksikonen i skrivarfonstret eller skriva ut ett statusark for natverket.
Se Ndtverkshandbok om skrivaren inte ar ansluten till natverket.

[ Kontrollera att du har valt ratt skrivare (skanner) om en skannerlista visas nar du startar EPSON Scan.
d Om du anvinder TWAIN-kompatibla program viéljer du skrivaren (skannern) du brukar anvianda.

[ Kontrollera i Windows att skrivaren (skannern) visas i Skanner och kamera. Skrivaren (skannern) bor visas
som "EPSON XXXXX (skrivarens namn)". Om skrivaren (skannern) inte visas kan du prova att avinstallera och
installera om EPSON Scan. Se foljande nér du vill 6ppna Skanner och kamera.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vilj Skrivbordet > Instidllningar > Kontrollpanelen, ange skanner och kamera i sokféltet, klicka pa Visa
skanner och kamera och kontrollera om skrivaren visas.

[d Windows 7

Klicka pa startknappen och vilj Kontrollpanelen, ange skanner och kamera i sokfaltet, klicka pa Visa
skannrar och kameror och kontrollera om skrivaren visas.

[d Windows Vista

Klicka pa startknappen, vilj Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skannrar och kameror och
kontrollera om skrivaren visas.

d Windows XP

Klicka pa startknappen, vilj Kontrollpanelen > Skrivare och annan maskinvara > Skannrar och kameror
och kontrollera om skrivaren visas.

[d Om du inte kan skanna med TWAIN-kompatibla program ska du avinstallera det TWAIN-kompatibla
programmet och sedan installera det pa nytt.

(4 For Mac OS X med en Intel-processor, och om andra Epson-skannerdrivrutiner har installerats forutom
EPSON Scan, exempelvis Rosetta eller PPC, avinstallerar du dem och EPSON Scan, och aterinstallerar sedan
EPSON Scan.

Relaterad information
= ”Avinstallera program” pé sidan 93

= “Installera program” pé sidan 94

Det gar inte att anvanda kontrollpanelen for att starta skanning

(d Kontrollera att EPSON Scan och Epson Event Manager har installerats pé rétt sitt.

(d Kontrollera de tilldelade skannerinstillningarna i Epson Event Manager.

Relaterad information

= ”Skanningen startar inte” pa sidan 107
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Problem med skannade bilder

Skanningskvaliteten ar dalig

[d Rengor enhetens skannerglas och dokumentluckan.

[ Tryck inte for hart pa originalet eller dokumentluckan nar du placerar original pa enhetens skannerglas.
Ojamna férger, flickar eller punkter kan synas ndr du trycker for hart pé originalet eller dokumentluckan.

(d Avldgsna damm fran originalet.

(J Ange tillimpliga dokumenttypinstallningar i kontrollpanelen.

(4 Skanna med hogre upplosning.

[ Justera bilden i EPSON Scan och skanna den sedan. Mer information finns i hjélpen i EPSON Scan.

Relaterad information
= “Rengora Skannerglas” pa sidan 82
= ”Skanna-lidge” pd sidan 17

Tecknen dr suddiga

(J T Hemlige eller Kontorslidge i EPSON Scan ska du vilja Bildalternativ som instéllning fo6r Bildjusteringar och
sedan vilja Forstirkning av text.

[ I Professionellt lige i EPSON Scan ska du vilja Dokument som instillning for Autoexponeringstyp i
instdllningarna Original.

[ Justera installningarna for troskelvarde i EPSON Scan.

(J Hemlige
Vdlj Svartvitt som instéllning f6r Bildtyp, klicka pa Ljusstyrka och justera troskelvirdet.

(d Kontorslige
Vdlj Svartvitt som instéillning for Bildtyp och justera troskelvardet.

(d Professionellt lige

Vdlj Svartvitt som instéllning for Bildtyp och justera troskelinstéallningen.

(4 Skanna med hogre upplosning.

En bild pa baksidan av originalet syns pa den skannade bilden

[d Om originalet dr tunt ska du placera originalet pa enhetens skannerglas och sedan lagga ett svart papper over

det.
d Ange limpliga dokumenttypsinstdllningar pa kontrollpanelen eller i EPSON Scan.

(J T Hemlige eller Kontorslidge i EPSON Scan ska du vélja Bildalternativ som instéllning for Bildjusteringar och
sedan vilja Forstirkning av text.

Relaterad information

= “Skanna-ldge” pa sidan 17
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Moarémonster (vattrat) syns pa den skannade bilden

[ Andra originalets vinkel en aning.
(d Vilj Descreening i ett annat lige 4n Helautomatiskt lige i EPSON Scan.
1 Andra upplésningen pa kontrollpanelen eller i EPSON Scan.

Relaterad information

= “Skanna-ldge” pa sidan 17

Skanningsomradet eller riktningen ar fel

(d Nar du placerar originalen pa enhetens skannerglas ska du rikta in hornet pa originalet med hérnet som anges
med en symbol pa enhetens skannerglas. Om kanterna pa den skannade bilden ar beskurna flyttar du originalet
en bit bort fran hornet.

[d Rengor enhetens skannerglas och dokumentluckan. Om det 4r damm eller flickar pa glaset, kan
skanningsomréadet utokas sd att dammet eller flickarna kommer med, vilket ger en felaktig skanningsposition
eller sma bilder.

[J Nir du placerar flera original pa enhetens skannerglas for att skanna dem separat, men de skannas till en enda
fil, ska du placera originalen med minst 20 mm mellanrum. Om problemet kvarstér placerar du ett original i
taget.

(d Vid skanning fran kontrollpanelen ska du ange korrekt skanningsomrade.

[J Nir du skannar med Helautomatiskt ldge eller miniatyrforhandsgranskning i EPSON Scan ska du flytta
originalet 4,5 mm (0,18 tum) bort fran kanterna pa enhetens skannerglas.

[J Skanningsomradet kan bli fel om du anvinder miniatyrforhandsvisningen for storre original i Hemlédge eller
Professionellt lige i EPSON Scan. Nér du féorhandgranskar i EPSON Scan kan du skapa markeringsramar for
det omréde du vill skanna pé fliken Forhandsgranskning i fonstret Forhandsgranskning.

[ Om Automatisk bildorientering i EPSON Scan inte fungerar pa ratt sitt ska du ldsa hjalpen i EPSON Scan.
([ Avmarkera Automatisk bildorientering i EPSON Scan.

(J Vid skanning med EPSON Scan kan det tillgangliga skanningsomradet vara begransat om instéllningen for
upplosning ér for hog. Sank upplosningen eller justera skanningsomradet i fonstret Forhandsgranskning.

Relaterad information

= “Placera original pa enhetens Skannerglas” pd sidan 29
= “Rengdra Skannerglas” pa sidan 82

= ”Skanna-lidge” pa sidan 17

Problemet med den skannade bilden kunde inte rensas

Om du har provat alla upplosningar och inte kan losa problemet ska du klicka pd Konfiguration i ett annat ldge 4n
Helautomatiskt lige i fonstret EPSON Scan och sedan klicka pa Aterstill alla pa fliken Annat for att initiera
instédllningarna i EPSON Scan. Om initieringen inte lser problemet avinstallerar och installerar du om EPSON
Scan.

Relaterad information

= ”Avinstallera program” pé sidan 93
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= “Installera program” pé sidan 94

Ovriga skanningsproblem

Det gar inte att skanna med Helautomatiskt lage i EPSON Scan

(J Du kan inte skanna till formaten PDF/Multi-TIFF kontinuerligt i Helautomatiskt lige. Skanna med ett annat
lage an Helautomatiskt lige.

[J Se hjélpen i EPSON Scan for fler forslag pa 16sningar.

Forhandsgranskning med miniatyrbild fungerar inte

Information finns i hjélpen f6r EPSON Scan.

Skanningen ar for langsam
Sank upplosningen.

Relaterad information

= “Skanna-ldge” pa sidan 17

Skanningen avbryts nar du skannar till PDF/Multi-TIFF

(J Vi rekommenderar att du skannar i grdskala om du ska skanna stora volymer.

[ Oka det ledig utrymmet pa datorns hirddisk. Skanningen kan avbrytas om det inte finns tillrickligt med ledigt
utrymme.

(J Prova att skanna med ldgre upplosning. Skanningen stoppas nér den totala datastorleken nér gransen.

Relaterad information

= ”Skanna-lidge” pa sidan 17

Ovriga problem

En latt elstot om du ror vid skrivaren

Om mycket kringutrustning 4r ansluten till datorn, kan du fa en latt elstot nar du ror vid skrivaren. Installera en
jordad kabel pa datorn som &r ansluten till skrivaren.

Hog ljudvolym vid drift

Om skrivarens ljudvolymen &r for hog ska du aktivera tyst lige. Det kan emellertid gora att skrivaren arbetar
langsammare.
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J Windows

Aktivera Tyst ldge pa fliken Huvudinstillningar i skrivardrivrutinen.

1 Mac OS X

Vilj Systeminstéllningar pad menyn " > Skrivare och skannrar (eller Skriv ut och skanna, Skriv ut och
faxa) och vilj sedan skrivaren. Klicka pa Alternativ och forbrukningsmaterial > Alternativ (eller Drivrutin).
Vdlj Pa som instéllning for Tyst Lige.

Tyst lidge ér bara effektivt nédr du véljer vanligt papper som instéllning for Medietyp och Normal som
installning for Utskriftskval. pa menyn Utskriftsinstédllningar.

[ EPSON Scan
Vdlj ett annat lige dn Helautomatiskt lige, klicka pa Konfiguration och ange Tyst lige pa fliken Annat.

Det gar inte att spara data pa ett minneskort

[d Anvind ett minneskort som stdds av skrivaren.
[d Kontrollera att minneskortet inte &r skrivskyddat.

(d Kontrollera att det finns tillrackligt med minne pa minneskortet. Om det &r ont om ledigt minne kan data inte
sparas.

Relaterad information

= “Specifikationer fér minneskort som stods” pa sidan 114

Programmet blockeras av en brandvagg (endast for Windows)

Lagg till programmet pa Windows-brandvéggens lista over tillatna program i sédkerhetsinstllningarna pa Control
Panel.

"?" visas pa skarmen dar du viljer foton

"?" visas pa LCD-skdrmen nir produkten inte har stod for bildfilen.

Relaterad information

= “Dataspecifikationer” pa sidan 115
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Tekniska specifikationer

Skrivarspecifikationer

Placering av munstycke i skrivarhuvud Blackmunstycken for svart black: 180 rad

Blackmunstycken for fargat black: 59 rader for varje farg

Pappersvikt Vanligt papper 64 1ill 90 g/m? (17 till 24 Ib)
Kuvert Kuvert #10, DL, C6: 75 till 90 g/m? (20 till 24 Ib)
Utskriftsomrade

Utskriftskvaliteten kan bli saimre i skuggade omraden pa grund av skrivarmekanismen.

Enskilda ark (normal utskrift)

AR j B A 3.0mm (0.12iin.)
B 40.0 mm (1.60in.)
C 32.0mm (1.28in.)
C
i il
A T
A A

Enskilda ark (marginalfri utskrift)

A A 43.0mm (1.72in.)

B 35.0mm (1.40in.)
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Kuvert
AF IC A 3.0mm (0.121n.)
“\ B 5.0mm (0.20in.)
C 18.0mm (0.71in.)
A+4' LI D D 40.0 mm (1.60 in.)
B B

Skannerns specifikationer

Skannertyp

Flatbadd

Fotoelektrisk enhet

cls

Maximal dokumentstorlek

216 X 297 mm (8.5 x 11.7 tum)
A4, Letter

Uppldsning

1200 dpi (huvudskanning)
2400 dpi (underskanning)

Fargdjup

Farg

[ 48 bitar per pixel internt (16 bitar per pixel per farg internt)
[ 24 bitar per pixel externt (8 bitar per pixel per farg externt)
Graskala

[ 16 bitar per pixel internt

[ 8 bitar per pixel externt

Svartvitt

[ 16 bitar per pixel internt

1 1 bitar per pixel externt

Ljuskalla

LED

Granssnittsspecifikationer

For dator

Hoghastighets-USB

Wi-Fi-specifikationer

Standarder

IEEE802.11b/g/n

Frekvensintervall

2,4 GHz

Koordineringsldgen

Infrastruktur, Ad hoc™!, Wi-Fi Direct 2*3

Tradlos sakerhet

WEP (64/128 bit), WPA2-PSK (AES)™
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*3  Enkelt AP-ldge dr kompatibelt med Wi-Fi-anslutning (infrastruktur).

*4  Uppfyller kraven i WPA2 med stod for WPA/WPA2 Personal.

Sakerhetsprotokoll

SSL/TLS

HTTPS-server/klient, IPPS

Tjanster fran andra leverantorer som stods

AirPrint

Utskrift iOS 5 eller senare/Mac OS X v10.7.x el-
ler senare
Skanning Mac OS X v10.9.x eller senare.

Google Cloud Print

Specifikationer for externa lagringsenheter

Specifikationer for minneskort som stods

Kompatibla minneskort

Maximal kapacitet

miniSD” 2GB
miniSDHC” 32GB
microSD” 2GB
microSDHC" 32GB
microSDXC” 64 GB
SD 2GB
SDHC 32 GB
SDXC 64 GB

*

Montera en adapter som passar minneskortplatsen. Annars kan minneskortet fastna.

Spdnningar som stods for minneskort

3,3V, dubbel spanning (3,3 V och 5 V) (matarspanning: 3,3 V)

5 V-minneskort stods inte.

Maximal matarstrom: 200 mA
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Dataspecifikationer
Filformat JPEG med standarden Exif version 2.3 som tagits med digitalkameror med DCF*!
version 1.0 eller 2.0"2
Bildstorlek Vagrét: 80 till 10200 pixlar
Lodrét: 80 till 10200 pixlar
Filstorlek Upp till 2 GB
Maximalt antal filer 9990*3

*1  Design rule for Camera File system.
*2  Fotodata som lagras i det inbyggda minnet pa digitalkameror kan inte anvandas.
*3  Upp till 999 filer kan visas samtidigt. (Filerna visas i grupper om antalet filer dverstiger 999.)

Anmdrkning:
"?" visas pd LCD-skirmen ndr skrivaren inte kan identifiera en bildfil. I sddana fall skrivs tomma omrdden ut om du viljer
en layout med flera bilder.

Dimensioner

Dimensioner Vid lagring
J Bredd:390 mm (15.4in.)
(1 Djup:300 mm (11.8in.)
(1 Hojd: 145 mm (5.7 in.)
Vid utskrift
(d Bredd:390 mm (15.4in.)
(4 Djup: 528 mm (20.8 in.)
1 Ho6jd: 279 mm (11.01in.)

Vikt" Cirka 4.3 kg (9.5 Ib)

* Utan blackpatroner och natsladd.

Elektriska specifikationer

Modell 100 till 240 V-modell 220 till 240 V-modell
Markfrekvens 50 till 60 Hz 50 till 60 Hz
Markstrom 0.5till0.3A 03A
Stromférbrukning (med USB-anslut- Fristaende kopiering: Cirka 13 W (ISO/ Fristaende kopiering: Cirka 13 W (ISO/
ning) IEC24712) IEC24712)
Klar-lage: Cirka 4.9 W Klar-lage: Cirka 4.9 W
Viloldge: Cirka 1.6 W Viloldge: Cirka 1.6 W
Strommen avstdngd: Cirka 0.3 W Strommen avstangd: Cirka 0.3 W
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Anmidrkning:
(A Spinningen anges pd dekalen pd skrivaren.

[ For anvindare i Belgien: Stromforbrukningen kan variera vid kopiering.

De senaste specifikationerna finns pd http://www.epson.be.

Miljospecifikationer

Vid drift Anvand skrivaren inom det intervall som visas i féljande graf.

%

80

55

20

Temperatur: 10 till 35 °C

Luftfuktighet: 20 till 80 % relativ luftfuktighet (utan kondensering)

Forvaring Temperatur: -20 till 40 °C*

Luftfuktighet: 5 till 85% relativ luftfuktighet (utan kondensering)

* Du kan lagra under en manad i 40 °C.

Miljospecifikationer for blackpatroner

Lagringstemperatur -20 till 40 °C*

Fryspunkt -16 °C(3.2°°F)

Black tinar och kan anvandas efter cirka 3 timmar vid 25 °C (77 °F).

*

Du kan lagra under en manad i 40 °C.

Systemkrav

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Anmdrkning:
(A En del program och funktioner kanske inte kan anvindas i Mac OS X.

A UNIX filsystemet (UFS) for Mac OS X stods inte.
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Information om bestammelser

Standarder och godkdannanden

Standarder och typgodkdnnande for den amerikanska modellen

Sakerhet UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B klass B
CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 klass B

Denna utrustning innehaller foljande tradlosa modul.
Tillverkare: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Denna produkt éverensstimmer med del 15 i FCC-reglerna och RSS-210 i IC-reglerna. Epson accepterar inget
ansvar for eventuell bristande uppfyllelse av skyddskraven som resultat av ¢j reckommenderade modifieringar av
produkten. Drift underkastas foljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) maste
kunna hantera mottagna storningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad funktion.

For att forhindra radiostorningar pa den licensierade trafiken 4r denna anordning avsedd att anvdndas inomhus
och ej i ndrheten av fonster for att fi maximal avskdrmning. Utrustning (eller dess saindarantenn) som installeras
utomhus maste licensieras.

Standarder och typgodkdnnande for den europeiska modellen

Lagspanningsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EC EN55022 klass B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

For europeiska anvandare

Vi, Seiko Epson Corporation, intygar harmed att foljande utrustningsmodeller 6verensstimmer med de vésentliga
kraven och 6vriga gillande bestimmelser i direktivet 1999/5/EG:

C462N

Endast for anviandning i Irland, Storbritannien, Osterrike, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrike, Belgien,
Luxemburg, Nederlanderna, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Kroatien,
Cypern, Grekland, Slovenien, Malta, Bulgarien, Tjeckien, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien och
Slovakien.
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Epson ansvarar inte for eventuell bristande uppfyllelse av skyddskraven som resultat av ej rekommenderade

modifieringar av produkterna.

Standarder och typgodkdnnande for den australiensiska modellen

EMC AS/NZS CISPR22 klass B

Epson deklarerar hdrmed att foljande utrustningsmodeller 6verensstimmer med de vésentliga kraven och 6vriga
gillande bestimmelser i AS/NZS4268:

C462N

Epson accepterar inget ansvar for eventuell bristande uppfyllelse av skyddskraven som resultat av ej
rekommenderade modifieringar av produkterna.

Kopieringsrestriktioner

Observera foljande begrdnsningar for att anvanda produkten pa ett ansvarsfullt och lagligt sitt.

Kopiering av foljande objekt r forbjuden enligt lag:

[ Sedlar, mynt, statspapper avsedda for den allménna marknaden, statsobligationer samt kommunvardepapper
(4 Oanvénda frimérken, forfrankerade vykort och andra officiella postartiklar med giltigt porto

(1 Officiella kontramirken och virdepapper utfirdade enligt laglig procedur

Var uppmairksam vid kopiering av foljande artiklar:

[ Privata vardepapper avsedda for den allmdnna marknaden (aktiebrev, 6verlatbara virdepapper, checkar osv.),
manatliga passerkort, rabattkuponger osv.

[ Pass, korkort, hélsointyg, vagpasserkort, matransoneringskort, biljetter osv.
Anmdrkning:

Det kan vara forbjudet enligt lag att kopiera sadana handlingar.

Ansvarsfullt bruk av upphovsrittsskyddat material:

Skrivare kan missbrukas genom oriktig kopiering av upphovsrittsskyddat material. Om du inte kan radfraga en
kunnig jurist bor du visa ansvar och respekt genom att inskaffa upphovsrattsinnehavarens tillstand innan du
kopierar publicerat material.

Transportera skrivaren

Forpacka skrivaren genom att folja stegen nedan nir du maste flytta skrivaren eller skicka den pa reparation.

n Viktigt:

(A Nir skrivaren forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den upp
och ned eftersom det kan gora att blick ldcker ut.

A Lat blickpatronerna sitta kvar. Om patronerna tas bort kan skrivarhuvudet torka ut, vilket kan géra att det inte
gdr att skriva ut.
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1. Stdng av skrivaren genom att trycka pa knappen (I) .

2. Kontrollera att stromlampan slocknar och dra sedan ut stromsladden.

n Viktigt:

Dra ut stromsladden ndr stromlampan har slocknat. Annars dtergdr inte skrivhuvudet till hemliget vilket gor
att blicket torkar och att det kanske inte gdr att skriva ut.

hed

Koppla bort alla kablar, som stromsladden och USB-kablar.

4. Kontrollera att ett minneskort inte sitter i skrivaren.

u

Ta ut allt papper ur skrivaren.
6. Kontrollera att det inte ligger négra original i skrivaren.

7. Oppna skannerenheten med dokumentluckan stingd. Fist blackpatronshallaren vid holjet med tejp.

8. Sting skannerenheten.
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9. Forbered dig att forpacka skrivaren sa som visas nedan.

10. Forpacka skrivaren i kartongen med skyddsmaterialet.

Kom ihag att ta bort tejpen som haller fast blackpatronshéllaren ndr du ska anvédnda skrivaren igen. Rengér och
justera skrivhuvudet om utskriftskvaliteten har forsimrats nar du skriver ut igen.

Relaterad information
= “Namn pa delar och funktioner” pa sidan 12
= “Kontrollera och rengéra skrivarhuvudet” pa sidan 78

= “Justera skrivarhuvudet” pa sidan 80

Fa atkomst till ett minneskort via en dator

Du kan ldsa och skriva data till en extern lagringsenhet, t.ex. ett minneskort som sitter i skrivaren, via en dator.

n Viktigt:

[ Inaktivera skrivskyddet om tillimpligt och sitt in minneskortet.

1 Om en bild sparas pa minneskortet via en dator kommer bilden och antalet foton inte att uppdateras pa LCD-
skdarmen. Ta ut och sdtt in minneskortet igen.

A Endast datorer som dr anslutna med metoden som valts pd skrivaren har skrivitkomst om en extern enhet delas
mellan datorer som dir anslutna med USB och via ett niitverk. Oppna Instélln. pd kontrollpanelen och viilj
Fildelningsinst. samt en anslutningsmetod ndr du vill skriva till den externa lagringsenheten. Data kan ldsas av
datorer som dir anslutna med USB och via ett ndtverk.

A Ndr du vill skriva till den externa lagringsenheten via en dator som dr ansluten till ett ndtverk ska du 6ppna
Instdlln. pa kontrollpanelen och vilja Fildelningsinst. samt Nétverk.

Anmirkning:
Det kan ta lite tid att identifiera data via en dator om en stor extern lagringsenhet, till exempel en harddisk pa 2 TB, dr
ansluten.
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Windows
Vdlj en extern lagringsenhet i Dator eller Den hir datorn. Data pa den externa lagringsenheten visas.

Anmdrkning:

Om skrivaren kopplades till nitverket utan en programskiva eller Web Installer ska du mappa en minneskortplats eller USB-
port som niitverksenhet. Oppna Kér och skriv ett skrivarnamn \\EPSONXXXXX eller skrivarens IP-adress \

\XXX. XXX.XXX.XXX nér du vill Oppna: Tilldela ett niitverk genom att higerklicka pd en enhetsikon som visas.
Niitverksenheten visas i Dator eller Den hdr datorn.

Mac OS X
Vilj motsvarande enhetsikon. Data pa den externa lagringsenheten visas.

Anmirkning:
[d Dra enhetsikonen till papperskorgen ndr du vill ta bort en extern lagringsenhet. Annars kanske data pd den delade
enheten inte visas pd rdtt sitt nir en annan extern lagringsenhet ansluts.

[ Om skrivaren kopplades till nitverket utan EpsonNet Setup ska du mappa en minneskortplats eller USB-port som
ndtverksenhet. Viilj Go > Connect to Server. Skriv ett skrivarnamn t.ex. cifs://EPSONXXXXX eller smb://
EPSONXXXXX i Serveradress och klicka pa Anslut.

Relaterad information
= “Sitta in ett minneskort” pa sidan 31
= “Instilln.-lige” pa sidan 20

= ”Specifikationer fér minneskort som stods” pa sidan 114

Var du kan fa hjalp

Webbplatsen for teknisk support

Om du behover ytterligare hjilp kan du ga till Epsons kundtjanstwebbplats som visas nedan. Vilj land eller region
och ga till supportdelen pé din lokala Epson-webbplats. Dessutom finns de senaste drivrutinerna, svar pd vanliga
fragor, handbocker och 6vrigt nedladdningsbart material pa webbplatsen.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Kontakta Epsons kundtjanst for hjalp om Epson-produkten inte fungerar som den ska och du inte kan 16sa
problemet.

Kontakta Epsons kundtjanst

Innan du kontaktar Epson

Kontakta Epsons kundtjénst fo6r hjalp om Epson-produkten inte fungerar som den ska och du inte kan 16sa
problemet med felsékningsinformationen i produktens dokumentation. Kontakta aterforséljaren som du kopte
produkten hos om en lokal Epson kundtjénst inte anges nedan.

Epsons kundtjanst kan hjilpa dig mycket snabbare om du tillhandahaller f6ljande information:

[ Produktens serienummer

(Etiketten med serienumret sitter normalt p& produktens baksida.)
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(d Produktmodell
(d Produktens programvaruversion
(Klicka pa About, Version Info eller en liknande knapp i produktprogrammet.)
(4 Mirke och modell pa datorn
(d Datorns operativsystem och version
[d Namn och versioner pa programvara som du brukar anvianda med produkten

Anmdrkning:

Beroende pd produkten kan data for uppringningslistorna for fax och/eller nitverksinstillningarna lagras i produktens
minne. Data och/eller instillningar kan ga forlorade om produkten gdr sonder eller mdste repareras. Epson kan inte hdllas
ansvarigt for dataforluster, for siakerhetskopior eller dterstillning av data och/eller instdllningar dven om garantiperioden
fortfarande giller. Vi rekommenderar att du gor egna scikerhetskopior av uppgifterna eller antecknar instillningarna.

Hjalp for anvandare i Europa

Det europeiska garantidokumentet innehaller information om hur du kontaktar Epsons kundtjéanst.

Hjdlp for anvandare i Taiwan

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben
http://www.epson.com.tw

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner och produktfragor kan tillhandahallas.

Epson HelpDesk (Telefon: +02-80242008)

Vart HelpDesk-team kan hjilpa dig med f6ljande per telefon:
[ Forsdljningsfragor och produktinformation

[ Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[J Reparations- och garantifragor

Servicecenter for reparationer:

Telefonnummer Faxnummer Adress

02-23416969 02-23417070 No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234 02-27495955 1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688 02-32340699 No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Taiwan
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Telefonnummer Faxnummer Adress
03-5325077 03-5320092 1F., No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City
300, Taiwan
04-23011502 04-23011503 3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan
04-2338-0879 04-2338-6639 No.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Taichung City 414, Taiwan
05-2784222 05-2784555 No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
06-2221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan
07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan
08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Hjalp for anvandare i Australien

Epson i Australien stravar efter att erbjuda kundservice av hog klass. Férutom produktens dokumentation
tillhandahaller vi foljande informationskallor:

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Ga till webbplatsen for Epson i Australien. Den ér vird ett besok dé och da! Webbplatsen har en nedladdningsplats
for drivrutiner och tillhandahaller kontaktstéllen for Epson, ny produktinformation och teknisk support (e-post).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk fungerar som en sista backup for att ge rdd och hjilp till vara kunder. Operatdrerna i Helpdesk
kan hjélpa dig att installera, konfigurera och anvinda din Epson-produkt. Av séljpersonalen i Helpdesk kan du fa
produktinformation om nya Epson-produkter och information om var narmaste aterforséljare eller
servicerepresentant finns. Manga olika typer av fragor besvaras har.

Numren till Helpdesk ér:
Telefon: 1300 361 054

Vi rekommenderar att du har all relevant information till hands nir du ringer. Ju mer information du kan
tillhandahalla, desto snabbare kan vi hjélpa dig att l6sa problemet. Denna information omfattar Epsons
produktdokumentation, typ av dator, operativsystem, program, samt 6vrig information som kan behévas.

Hjdlp for anvandare i Singapore
Kéllor for information, support och tjanster fran Epson Singapore:
Webben

http://www.epson.com.sg

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor, férsiljningsfragor och
teknisk support kan fas via e-post.
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Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)

Vart HelpDesk-team kan hjélpa dig med foljande per telefon:
[J Forsdljningsfragor och produktinformation

[J Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[d Reparations- och garantifragor

Hjalp for anvandare i Hongkong

Anvéndarna kan kontakta Epson Hong Kong Limited for teknisk support samt andra after sales-tjénster.

Hemsida pa Internet

Epson Hong Kong har en lokal hemsida pa bade kinesiska och engelska pa Internet dar anvdndarna kan fa
information om foljande:

(d Produktinformation

[d Svar pé vanliga fragor

[d De senaste drivrutinsversionerna fér Epson-produkter
Anvindare kan g till var hemsida pa:

http://www.epson.com.hk

Hotline for teknisk support

Du kan 4ven kontakta var tekniska personal pa foljande telefon- och faxnummer:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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